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1  Uvodk produktu

e  Srovnaniproduktt

° Zobrazeni produktu

° Nastaveni hardwaru produktu a instalace softwaru

Dalsi informace:

Ve Spojenych statech piejdéte na stranku www.hp.com/support/ojcolorX555.

Mimo USA prejdéte na stranky www.hp.com/support. Vyberte zemi/oblast. Kliknéte na moznost Re$eni
problému. Zadejte nazev produktu a pak zvolte tlacitko Hledat.

Kompletni podpora spole¢nosti HP pro vas produkt zahrnuje nasledujici informace:
e Instalace a konfigurace

e  Osvojovania pouzivani

e  Reseniproblém0

e  Stahovani aktualizaci softwaru

e  Ucast ve forech podpory

e  Vyhledaniinformaci o zaruce a pfedpisech
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Srovnani produktu

Nazev modelu Modely s podavacem Modely s podavacem
. X555dn X555xh
Cislo modelu
C2S11A C2512A

Manipulace s papirem Zasobnik 1 (kapacita 50 listt) \'d '

Zasobnik 2 (kapacita 500 listt) v v

Zasobnik 3 (kapacita 500 list() v

Automaticky oboustranny tisk v \
Pfipojeni P¥ipojeni Ethernet LAN 10/100/1000 s protokolem \ v

IPv4 aIPv6

Snadno pristupny port USB pro tisk a skenovani bez \'é \'

pouziti pocitace a pro aktualizaci firmwaru

Konektor pro integraci hardwaru (HIP) slouzi \'é \'

k ptidani zatizeni jinych vyrobct.
Uloziste Disk HP SSD (8 GB) v

Disk HP Crypto Disk (500 GB) v
Displej a zadavani na ovladacim 4,3 palcti barevny dotykovy ovladaci panel v v
panelu
Tisk Tisk az 42 stranek za minutu (str./min) formatu \ \'

papiru Ad nebo Letter v rezimu Profesionalni, az

70 str./min v rezimu Kancelaf a az 15 str./min

v rezimu Prezentace

Snadny tisk z portu USB (neni vyzadovan potitac) \ v

Mobilni tisk nasledujicimi metodami: v v

° HP ePrint — tisk pfes e-mail

° Aplikace HP ePrint

e  Software HP ePrint’

° HP ePrint Enterprise

e  Aplikace HP ePrint Home & Biz

e  Tisk Google Cloud

e  AirPrint

POZNAMKA:  Ziskejte daléi informace o mobilnich

feSenich na nasledujicich adresach: www.hp.com/

go/mobileprinting, www.hpconnected.com,

www.hp.com/go/LaserJetMobilePrinting.

2 Kapitola1 Uvod k produktu csww
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Nazev modelu

Cislo modelu

Modely s podavacem
X555dn

C2511A

Modely s podavacem
X555xh

C2512A

Podporované operacni systémy”*

Windows XP s aktualizaci SP3 nebo novéjsi,
32bitova a 64bitova verze

POZNAMKA: Instala¢ni program softwaru
nepodporuje 64bitovou verzi, avsak tiskovy ovlada¢
ji podporuje.

POZNAMKA: Spole¢nost Microsoft ukongila hlavni
podporu systému Windows XP v dubnu 2009.
Spolecnost HP se bude nadale snazit o maximalni
podporu systému Windows XP, u kterého byla
oficialné ukoncena podpora.

v

v

Windows Vista, 32bitova a 64bitova verze

POZNAMKA: Systém Windows Vista Starter neni
podporovan instala¢nim programem softwaru ani
tiskovym ovladacem.

Windows 7 s aktualizaci SP1 nebo novéjsi, 32bitova
a 64bitova verze

Windows 8, 32bitova a 64bitova verze

‘

)\

Windows 8,1, 32bitova a 64bitova verze

‘

)\

Windows 2003 Server SP2 nebo novéjsi, 32bitova
a 64bitova verze

POZNAMKA: Instala¢ni program softwaru
nepodporuje 64 bitovou verzi, avsak tiskovy ovladac
ji podporuje.

POZNAMKA: Spoletnost Microsoft ukoncila hlavni
podporu systému Windows Server 2003

v ¢ervenci 2010. Spole¢nost HP se bude nadale
snazit 0 maximalni podporu systému Windows
Server 2003, u kterého byla oficialné ukoncena
podpora.

<

‘

Windows Server 2008, 32bitova a 64bitova verze

‘

)\

Windows Server 2008 R2, 64bitova verze

‘

)\

Windows Server 2012, 64bitova verze

‘

)\

csww
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Nazev modelu Modely s podavacem Modely s podavacem

. X555dn X555xh
Cislo modelu
C2S11A C2512A
Mac 0S X 10.6, 0S X 10.7 Lion, 0S X 10.8 Mountain v \'d

Lion a 0S X 10.9 Mavericks

1 Software HP ePrint podporuje nasledujici operacni systémy: Windows Vista® (32bitova a 64bitova verze); Windows 7 (32bitova
a 64bitova verze); Windows 8 (32bitova a 64bitova verze); a Mac 0S X 10.6, 0S X 10.7 Lion, 0S X 10.8 Mountain Lion, a 05 X 10.9
Mavericks.

2 Seznam podporovanych operacnich systém plati pro tiskové ovladace systému Windows (PCL 6, UPD PCL 6, UPD PCL 5 a UPD PS)
a Mac 0S a pro pfibaleny disk CD pro instalaci softwaru. Aktualni seznam podporovanych operacnich systémd je na adrese
www.hp.com/support/ojcolorX555, kde naleznete kompletni napovédu spole¢nosti HP pro sv(j produkt. Pokud se nachazite mimo
tzemi USA, piejdéte na stranku www.hp.com/support, zvolte svou zemi/oblast a kliknéte na moznost Drivers & Software (Ovladace
a software) a poté zadejte nazev nebo ¢islo produktu. V ¢asti Download Options (Moznosti stahovani) kliknéte na polozku Drivers,
Software & Firmware (Ovladace, software a firmware).

3 Disk CD s instala¢nim programem softwaru HP nainstaluje ovladac HP PCL 6 pro operacni systémy Windows a dalsi volitelny
software. Instalacni soubor softwaru pro pocitace Mac neni na disku CD uloZen. Na disku jsou ulozeny pouze pokyny ke stazeni
instala¢niho souboru ze stranek www.hp.com. Oteviete stranku www.hp.com/support, zvolte svou zemi/oblast a kliknéte na
poloZku Drivers & Software (Ovladace a software). Zadejte nazev nebo ¢islo produktu. V ¢asti Download Options (Moznosti
stahovani) kliknéte na polozku Drivers, Software & Firmware (Ovladace, software a firmware). Vyberte verzi operacniho systému
a kliknéte v tabulce ovladati na tlatitko Downloead (Stahnout).

%%’POZNI\MKA: Podporu pro nejnové;jsi operacni systém naleznete na webu: www.hp.com/support/
ojcolorX555.

E/}’POZNI’\MKA: DalSi informace o ovladacich HP UPD Postscript, PCL 5 a PCL 6 a 0 moznosti jejich stazeni
naleznete na adrese www.hp.com/go/upd.

Protokol UPD PCL 5 neni podporovan v operacnich systémech Windows. DalSi podrobnosti o klientskych
a serverovych operacnich systémech tykajicich se ovladace HP UPD naleznete na webu www.hp.com/go/upd
na karté Specifikace.

E/P’POZNI’\MKA: Dalsi informace ohledné feSeni pro mobilni tisk naleznete na adresach www.hp.com/qgo/
mobileprinting, www.hpconnected.com nebo www.hp.com/go/LaserJetMobilePrinting.

Zobrazeni produktu

° Pohled na produkt zepiedu

° Pohled na produkt zezadu

° Porty rozhrani

° Zobrazeni ovladaciho panelu

Kapitola1 Uvod k produktu csww
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Pohled na produkt zepredu

1 Ovladaci panel s barevnym dotykovym displejem (moZnost vyklopit pro pohodlnéjsi pouziti)
2 Vysuvna klapka na vystupu

3 Vystupni pfihradka

4 Nastavec vystupni pfihradky

5 Zasobnik 2 (hlavni zasobnik papiru)

6 Hlavni vypinac

7 Dvitka inkoustovych kazet

8 Hostitelsky port USB 2.0

9 Konektor pro integraci hardwaru (HIP — pro pfipojeni pfisluenstvi a zafizeni jinych vyrobcti)

csww Zobrazeni produktu 5



Pohled na produkt zezadu

0\

e\
.
G/J

1 Leva dvitka (pfistup pro uvolnéni uviznutého papiru a k jednotce zasobniku inkoustu)
2 Zasobnik 1 (vicetcelovy zasobnik)

3 Slot lankového zamku

4 Stitek s ¢islem modelu a sériovym ¢islem

5 Porty rozhrani

6 Formatovaci modul (obsahuje porty rozhrani)

7 Pripojka pro napajeni

6  Kapitola1 Uvod k produktu csww



Porty rozhrani

1 Do portu USB zafizeni lze ptipojit kabel USB z pocitace (jako alternativa pfipojeni prostfednictvim sité a bezdratového
pipojeni).

2 Port sité Ethernet

3 Do hostitelského portu USB lze pfipojit ilozna zafizeni USB, u kterych chcete vyuzit funkci Tisk ihned po zapojeni.

csww Zobrazeni produktu 7



Zobrazeni ovladaciho panelu
Hlavni obrazovka nabizi pfistup k funkcim produktu a indikuje jeho aktualni stav.

Na hlavni obrazovku se mlzete kdykoli vratit stisknutim tlacitka Domu na levé strané ovladaciho panelu
produktu. Tlacitko Domu je také pfitomno v levém hornim rohu vétsiny obrazovek.

E%POZNI\MKA: Funkce zobrazené na hlavni obrazovce se mohou lisit v zavislosti na konfiguraci produktu.

B et
1 ! - e g e B gy

Tlacitko a indikator
Domu

Stisknutim tlacitka se kdykoli vratite na hlavni obrazovku produktu.

Stav produktu Stavovy fadek poskytuje informace o celkovém stavu produktu.

Logo HP nebo tlatitko Na kazdé jiné nez hlavni obrazovce se logo HP zméni na tlacitko Domi m Stisknutim tlacitka
Domdi Domii {gY se vrétite na hlavni obrazovku.

Tlacitko Stop Stisknutim tlacitka Stop zastavite aktualni ilohu. Otevie se obrazovka Stav tlohy. Poté je mozné

zrusit provadeéni tlohy nebo pokracovat v jejim provadéni.

Tlacitko Prihlasit nebo
Odhlasit

Stisknutim tlacitka Prihlasit ziskate pristup k zabezpecenym funkcim.

Pokud jste se prihlasili, abyste ziskali pfistup k zabezpecenym funkcim, stisknutim tlacitka Odhlasit
se od produktu odhlasite. Po odhlaseni produkt vrati vSechny moznosti na aktualni nastaveni.

Tlacitko Vybér jazyka

Tlacitko Vybér jazyka umoziiuje vybrat jazyk ovladaciho panelu zafizeni.

Tlacitko Rezim spanku

Stisknutim tlacitka Rezim spanku prepnete produkt do rezimu spanku.

Tlacitko Sit

Stisknutim tlacitka Sit vyhledate informace o pfipojeni k siti.

Tlacitko Napovéda

Stisknutim tlacitka Napovéda otevrete integrovany systém napovédy.

Kapitola 1 Uvod k produktu
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10 Posuvnik Stisknutim Sipek nahoru a dolti na posuvniku zobrazite Gplny seznam dostupnych funkci.

11 Funkce V zavislosti na zplsobu konfigurace produktu mohou mezi funkce, které se objevuiji v této oblasti,
ndlezet kterékoli z nasledujicich polozek:

e  Rychlé nastaveni

° Nacteni z jednotky USB

° Nacteni z paméti zafizeni
e  Stav llohy

e  Spotfebni material

e  Zasobniky

e  Sprava

e  Udrzba zafizeni

csww Zobrazeni produktu 9



Nastaveni hardwaru produktu a instalace softwaru

Zakladni pokyny pro nastaveni naleznete v privodoci instalaci hardwaru dodavaném s produktem. DalSi
pokyny naleznete na webu spole¢nosti HP v sekci podpory.

Pokud jste ve Spojenych statech a chcete ziskat kompletni podporu spolecnosti HP pro prislusny produkt,
prejdéte na adresu www.hp.com/support/ojcolorX555.

Mimo Spojené staty postupujte nasledovné:

1. Prejdéte na web www.hp.com/support.

2. Vyberte zemifoblast.

3.  Kliknéte na moznost Reéeni problémi.

4. Zadejte nazev produktu (HP OfficeJet Enterprise Color X555) a zvolte moznost Hledat.
Vyhledejte podporu:

e |Instalace a konfigurace

° Osvojovani a pouzivani

e  Reseniproblémd

e  Stahovani aktualizaci softwaru

e  Utast ve forech podpory

e Vyhledaniinformaci o zaruce a predpisech

10 Kapitola1 Uvod k produktu csww
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Zasobniky papiru

° Pouziti papiru

e  Konfigurace zasobnikd na prislusny typ a format papiru
° Naplnéni zasobniku 1 (viceti¢elovy zasobnik na levé strané zafizeni)
e  Naplite zasobnik 2 nebo volitelny zasobnik 3

Dalsi informace:

csww

Ve Spojenych statech piejdéte na stranku www.hp.com/support/ojcolorX555.

Mimo USA prejdéte na stranky www.hp.com/support. Vyberte zemi/oblast. Kliknéte na moznost Reseni
problému. Zadejte nazev produktu a pak zvolte tlatitko Hledat.

Kompletni podpora spole¢nosti HP pro vas produkt zahrnuje nasledujici informace:
e Instalace a konfigurace

e  Osvojovani a pouzivani

e  Regeniproblémd

e  Stahovani aktualizaci softwaru

e  Ucast ve forech podpory

e Vyhledaniinformaci o zaruce a pfedpisech
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Pouziti papiru

Podnikové inkousty HP Officejet jsou navrzeny specialné pro tiskové hlavy HP. Jedinetné slozeni inkoustu
umoziuje prodlouzit zivotnost tiskovych hlav a zvysit jejich spolehlivost. Pfi pouzivani s papirem ColorLok®
poskytuji tyto inkousty vystupni kvalitu srovnatelnou s laserovym tiskem.

Toto zafizeni podporuje celou fadu rtiznych druh( papiru a dalSich tiskovych médii. Papir nebo tiskova média,

opotiebeni zafizeni.

Muize se stat, Ze papir vyhovuje vsem pokyntim, a pfesto nebude pfinaset uspokojivé vysledky. Pfi¢inou miize
byt nespravna manipulace, nepfijatelna urover teploty a vlhkosti nebo jiné proménné, na které nema
spolecnost Hewlett-Packard vliv.

A UPOZORNENI: Budou-li pouzita média nebo papir nevyhovujici technickym pozadavk(im zafizeni Hewlett-
Packard, miize dojit k problém(m se zafizenim, které budou vyZadovat opravu. Na takovou opravu
neposkytuje spolecnost Hewlett-Packard zaruku ani servisni smlouvu.

e Nejlepsich vysledk( dosahnete, budete-li pouzivat vyhradné znackovy papir a tiskova média
spolec¢nosti HP uréena pro inkoustové tiskarny a multifunkéni zatizeni.

° Pouzivejte papir a tiskova média urcena pro inkoustové tiskarny.

e  Spolecnost HewlettPackard nemuze doporucit pouzivanijinych znacek médii, protoze nema moznost
kontrolovat jejich kvalitu.

@?POZNI\MKA: Na zakladé vysledku internich test( spole¢nosti HP provadénych s fadou béznych papir
doporucuje spolecnost HP s timto produktem pouzivat papiry s logem ColorLok®. Podrobnosti naleznete na
strance www.hp.com/qo/printpermanence.

Dodrzeni nasledujicich pokyni pro pouzivani specialnich papirti a dalsich tiskovych médii povede k dosazeni
uspokojivych vysledkd. Nejlepsich vysledkd dosahnete, pokud v tiskovém ovladaci nastavite typ a format

papiru.
Typ média Spravné pouziti Chybné pouziti
Obalky e  Skladujte obalky na plocho. o  Nepouzivejte pomackané, profiznuté,
slepené nebo jinak poskozené
° Pouzivejte obalky, u nichz se Sev obalky.
tahne po celé délce az do rohu obalky
e  Nepouzivejte obalky se sponkami,
dratky, prihlednymi okénky nebo
obalky s vnitfni vystelkou
Stitky ° PouzZivejte pouze stitky, které jsouna e  Nepouzivejte stitky se zahyby,
podkladu tésné vedle sebe bublinkami nebo jinak poskozené.
° PouzZivejte Stitky, které se ukladaji e Netisknéte na netplné listy stitka.
naplocho.

e  Pouzivejte pouze plné listy stitka
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Typ média

Spravné pouziti

Chybné pouziti

Hlavickové papiry a predtisténé formulare

e  Pouzivejte pouze tiskové hlavy nebo
formy schvalené pro pouziti
v inkoustovych tiskarnach.

° Nepouzivejte vyvysené nebo
metalické hlavickové papiry

Tézky papir

e  Pouzivejte pouze silny papir
schvaleny pro pouziti v inkoustovych
tiskarnach, ktery zaroven splnuje
hmotnostni specifikace pro tento
produkt.

° Nepouzivejte tézsi papir, nez uvadéji
doporucené specifikace médii, pokud
se nejedna o papir HP schvaleny pro
tento produkt.

Leskly nebo potazeny papir

e  Pouzivejte pouze leskly nebo
potahovany papir ur¢eny pouze pro
inkoustové tiskarny.

e  Tisknéte na spravnou stranu tohoto
typu papiru.

° Nepokousejte se u tohoto typu
papiru o oboustranny tisk.

° Nepouzivejte leskly a potahovany
papir urceny pro laserova zafizeni.
Pouzivani lesklych médii pro
laserovou tiskarnu mize vést
k rozmazani inkoustu na strance a ke
kontaminaci vnitfnich soucasti
tiskarny.

e  Tisk na nespravnou stranu tohoto
typu papiru mlze vést k rozmazani
a kontaminaci tiskarny nadbyte¢nym
inkoustem.

e  Oboustranny tisk na tento typ papiru
muZe vést k otéru a kontaminaci
tiskarny.

Pouziti papiru
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Konfigurace zasobnikii na prislusny typ a format papiru

Ve vychozim nastaveni podava produkt papir ze zasobniku 2. Pokud je zasobnik 2 prazdny, podava produkt
papir ze zasobniku 1 nebo 3, pokud je nainstalovan. Konfigurace zasobniku v tomto zafizeni méni nastaveni
rychlosti s cilem ziskat nejlepsi kvalitu tisku pro typ papiru, ktery pouzivate. Pokud pro viechny nebo vétsSinu

tiskovych uloh v zafizeni pouzivate specialni papir, zménte toto vychozi nastaveni zasobniku v zafizeni.

Nasledujici tabulka uvadi mozné zptlisoby, jimiz lze zasobnik nastavit tak, aby odpovidal vasim tiskovym

potiebam.

Pouziti papiru

Konfigurace produktu

Tisk

Vlozte zasobnik 1 a jeden dalSi zasobnik se
stejnym papirem a nechte produkt
podavat papir z jednoho zasobniku, pokud
je druhy z nich prazdny.

Vlozte papir do zasobniku 1. Pokud nebylo
zménéno vychozi nastaveni pro typ
a velikost, neni tfeba Zadna konfigurace.

Vytisknéte Glohu ze softwarového
programu.

PrileZitostné pouzijte specialni papir,
napfiklad tézky papir nebo hlavitkovy
papir, ze zasobniku, ktery zpravidla
obsahuje prosty papir.

Vlozte specialni papir do zasobniku 1.

V dialogovém okné Tisk softwarového
programu vyberte typ papiru, ktery
odpovida specialnimu papiru vlozenému
do zasobniku. Teprve potom odeslete
tiskovou Ulohu. Na karté Papir a kvalita
(Windows) nebo v nabidce Paper Feed
(Podavat papiru) (Mac) vyberte jako zdroj
papiru zasobnik 1.

Casto pouzivejte specialni papir, napriklad
tézky nebo hlavickovy papir, z jednoho
zasobniku.

Vlozte specialni papir do zasobniku 1
a nakonfigurujte zasobnik pro typ papiru.

V dialogovém okné Tisk softwarového
programu vyberte typ papiru, ktery
odpovida specialnimu papiru viozenému
do zasobniku. Teprve potom odeslete
tiskovou ulohu. Na karté Papir a kvalita
(Windows) nebo v nabidce Paper Feed
(Podavat papiru) (Mac) vyberte jako zdroj
papiru zasobnik 1.

Konfigurace zasobniku pri vkladani papiru

1.  Vlozte do zasobniku papir.

2. Naovladacim panelu produktu se zobrazi zprava o konfiguraci zasobnika.

3.  Stisknutim tlacitka OK prijméte zjiStény format a typ nebo stisknéte tlacitko Upravit a zvolte jiny format

nebo typ papiru.

4. Zvolte spravny typ a format a stisknéte tlacitko OK.

Konfigurace zasobniku podle nastaveni tiskové tilohy

14

1. Vsoftwarové aplikaci zadejte zdrojovy zasobnik, velikost papiru a typ papiru.

2. 0Odeslete tiskovou tulohu do produktu.

Pokud je zasobnik potfeba nakonfigurovat, na ovladacim panelu produktu se zobrazi zprava

o konfiguraci zasobnikd.

3. Vlozte do zasobniku papir zadaného typu a formatu a pak zasobnik zaviete.

Kapitola 2 Zasobniky papiru
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4.  Stisknutim tlacitka OK pfijméte zjiStény format a typ nebo stisknéte tlacitko Upravit a zvolte jiny format
nebo typ papiru.

5.  Zvolte spravny typ a format a stisknéte tlacitko OK.

Konfigurace zasobniku pomoci ovladaciho panelu
Zasobniky muzete konfigurovat na typ a format i bez zobrazeni vyzvy produktu.
1. Nahlavni obrazovce ovladaciho panelu zafizeni prejdéte k tlacitku Zasobniky a stisknéte je.
2.  Stisknéte fadek zasobniku, ktery chcete konfigurovat, a poté tlacitko Upravit.
3. Vseznamech moznosti vyberte typ a format papiru.

4.  Stisknutim tlacitka OK vybér ulozte.

csww Konfigurace zasobnikl na pfislusny typ a format papiru 15



Naplnéni zasobniku 1 (viceucelovy zasobnik na levé strané
zarizeni)

1. Oteviete zasobnik 1.

2. Vytahnéte nastavec zasobniku.

3. Zcelaroztahnéte voditka papiru a poté do
zasobniku 1 vlozte stoh papiru. Nastavte voditka
papiru podle formatu papiru.

POZNAMKA: Papir umistéte do zasobniku 1
tiskovou stranou dold a horni hranou papiru
smérem k predni ¢asti zasobniku.
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Naplinte zasobnik 2 nebo volitelny zasobnik 3

1. Vytahnéte zasobnik ze zafizeni.

2. Vysunutim rozevrete voditka délky a Sitky papiru.

3. Vlozte papir do zasobniku tak, aby byl ve vsech
¢tyrech rozich rovny. Posunte bo¢ni voditka
papiru tak, aby se zarovnala se znackami formatu
papiru ve spodni ¢asti zasobniku. Posunite predni
voditko pro nastaveni délky papiru tak, aby se
papir dotykal zadniho okraje zasobniku.

POZNAMKA: Papir vlozte do zasobniku tiskovou
stranou nahoru.

csww Naplite zasobnik 2 nebo volitelny zasobnik 3 17



4. Zatlacte na papir a ujistéte se, ze stoh papiru
nepresahuje zarazky omezeni vysky papiru na
bocni strané zasobniku.

5. Zasunte zasobnik do zafizeni.

POZNAMKA: Zaviete zasobnik zatlatenim ve
stfedni ¢asti nebo rovnomérnym tlakem na obé
jeho strany. Netlacte na néj pouze z jedné strany.
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Nahradni dily, spotirebni material
a prislusenstvi

° Objednani nahradnich dild, prislusenstvi a spotiebniho materialu

° Vymeéna inkoustové kazety

Dalsi informace:

csww

Ve Spojenych statech piejdéte na stranku www.hp.com/support/ojcolorX555.

Mimo USA prejdéte na stranky www.hp.com/support. Vyberte zemi/oblast. Kliknéte na moznost Reseni
problému. Zadejte nazev produktu a pak zvolte tlacitko Hledat.

Kompletni podpora spole¢nosti HP pro vas produkt zahrnuje nasledujici informace:
e Instalace a konfigurace

e  (Osvojovania pouzivani

e  Reseniproblém0

e  Stahovani aktualizaci softwaru

e  Ucast ve forech podpory

e  Vyhledaniinformaci o zaruce a pfedpisech
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Objednani nahradnich dilu, prislusenstvi a spotiebniho
materialu

Objednavani
Objednani spotiebniho materialu a papiru www.hp.com/go/suresupply
Objednani originalnich ¢asti nebo prislusenstvi HP www.hp.com/buy/parts
Objednani prostirednictvim servisu nebo poskytovatele Obratte se na autorizovany servis nebo na autorizovaného
podpory poskytovatele podpory HP.
Objednavky pomaoci integrovaného webového serveru HP Chcete-li pfistoupit k objednavkam, zadejte v podporovaném
(EWS) webovém prohlizeci v pocitaci do adresového Fadku IP adresu

produktu nebo nazev hostitele. Integrovany webovy server HP (EWS)
obsahuje odkaz na web HP SureSupply, ktery obsahuje informace
0 moznostech nakupu originalniho spotfebniho materialu HP.

Dily a spotrebni material

Pro tento produkt jsou k dispozici nasleduijici dily.

Polozka Cislo dilu Cislo kazety Popis
Inkoustové kazety D8J10A HP 980A Cerna inkoustova kazeta HP Officejet na bazi pigmentu se
standardni kapacitou
D8JO7A HP 980A Azurova inkoustova kazeta HP Officejet na bazi pigmentu se
standardni kapacitou
D8J09A HP 980A Zluté inkoustova kazeta HP Officejet na bazi pigmentu se
standardni kapacitou
D8J08A HP 980A Purpurova inkoustova kazeta HP Officejet na bazi pigmentu
se standardni kapacitou
Jednotka zasobniku B5L09A Jednotka zasobniku inkoustu a duplexni jednotka tiskarny
inkoustu HP Officejet Enterprise

Ej’V?POZNi\MKA: Informace o vytéznosti kazet naleznete na strance www.hp.com/go/pagevield. Skute¢na
vytéznost zavisi na konkrétnim zptsobu pouzivani.

Prislusenstvi

Pro tento produkt je k dispozici nasleduijici pfisluSenstvi.

Polozka Cislo dilu Popis

Doplriky pro manipulaci B5LO7A Zasobnik na 500 list( HP Officejet Enterprise (volitelny zasobnik 3)’
s prisluSenstvim

Skfin a stojan produktu B5L08A Skfin a stojan tiskarny HP Officejet Enterprise

Sitové prislusenstvi J8029A Prislusenstvi HP NFC/Wireless Direct
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Polozka Cislo dilu Popis

Kabel USB 8121-0868 Kabel s konektory A do B délky 2 m

1 Volitelny zasobnik 3 je k dispozici pouze pro model X555dn. K modelu X555xh nelze pfidat druhy zasobnik na 500 list(.
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Vymeéna inkoustové kazety

Produkt pouziva ¢tyfi barvy a pro kazdou z nich ma zvlastni inkoustovou kazetu: zluta (Y), azurova (0),
purpurova (M) a ¢erna (K).

1. Oteviete dvirka inkoustové kazety.

2. Zatlacenim na pGvodni inkoustovou kazetu
smérem dovnitf ji uvolnéte.

3. Uchopte okraj pavodni inkoustové kazety a poté
kazetu tahem pfimo ven vyjméte.
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Vyjméte novou inkoustovou kazetu z obalu.

Nedotykejte se kovového konektoru zlaté barvy
na inkoustové kazeté. Otisky prstl na konektoru
mohou zpUsobit problémy s kvalitou tisku.

Vlozte novou inkoustovou kazetu do produktu.
Zatlacte kazetu, dokud nezapadne na své misto.

Vymeéna inkoustové kazety
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7. Zavrete dvirka inkoustové kazety.

8. Umistéte plvodni kazetu do krabice a vyhledejte
informace tykajici se recyklace pouzitych
inkoustovych kazet na krabici inkoustové kazety.
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e  Tiskové ulohy (systém Windows)

e  Tiskové ulohy (systém Mac 0S X)

° UloZeni tiskovych uloh v produktu pro pozdéjsi tisk

° Mobilni tisk
° Tisk z portu USB

Dalsi informace:

Ve Spojenych statech prejdéte na stranku www.hp.com/support/ojcolorX555.

Mimo USA prejdéte na stranky www.hp.com/support. Vyberte zemi/oblast. Kliknéte na moznost Re$eni
problému. Zadejte nazev produktu a pak zvolte tlatitko Hledat.

Kompletni podpora spole¢nosti HP pro vas produkt zahrnuje nasledujici informace:
e Instalace a konfigurace

e  Osvojovania pouzivani

e  Regeniproblémd

e  Stahovani aktualizaci softwaru

e  Ucast ve forech podpory

e  Vyhledaniinformaci o zaruce a pfedpisech

csww
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Tiskové ulohy (systém Windows)
Tisk (Windows)

Nasledujici postup popisuje zakladni proces tisku v systému Windows.

1.

2.

4.

5.

Vyberte ze softwarového programu moznost Tisk.

V seznamu tiskaren vyberte produkt. Nastaveni zménite tak, ze kliknutim nebo klepnutim na tlacitko

Vlastnosti nebo Pfedvolby spustite ovladac tisku.

E%V?POZNI-'\MKA: Nazev tlatitka se v riiznych softwarovych programech lisi.

2 ==
Tiskdrna
stav: o/ ’ INajit tiskar
a]it iskarnu...
Kele: . [F7] Tisk do» soubioru
KomentsF: | s [T Gbousmérny ruzni tisk
Rozssh strang ;
L
@ Viechny | 29 1 2
‘: ) Aktuaini st }.'4 ;
© Stanky: | = Kampletovat
Zadejte isla|
Earkou, MapFf _-gj
upa
Vytisknout: | Dokument
. , © Pocet strének na [st: 1strénks [~]
Tisknout: WEschny stranky ve vybéru |Z|
Nastavit podie velikost papiru: | ez miFitka E

Pro konfiguraci dostupnych moinqsti kliknéte nebo klepnéte na karty v ovladadi tisku. Napfiklad
orientaci papiru zménite na karté Upravy a zdroj papiru, typ papiru, format papiru a kvalitu tisku

zménite na karté Papir a kvalita.

/2 Dokument I viastnosti
Upesnit | Zkratley pro tisk | Papir/Kvaita | Ele oy
Volby dokumentu
[Tk na b sizany (usnal
Obracet strénky
Flazviseni broguny:
Vyprito
Sirdnek na st
1 strénka na st -

Tisknout okraje stranky
Pofadi shianek

Doprava a dol

Orientace

@ Na wisku

@ Na §ifku

[E] Otodit o 1807
A - -
......

Pro navrat do dialogového okna Tisk kliknéte nebo klepnéte na tlac¢itko OK. Na obrazovce vyberte pocet

vytiski k vytisténi.

Pro tisk Ulohy kliknéte nebo klepnéte na tlacitko OK.
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Automaticky tisk na obé strany (Windows)

csww

Tento postup pouzijte u produkttl s nainstalovanou automatickou jednotkou pro oboustranny tisk. Pokud na
produktu neni nainstalovana automaticka jednotka pro oboustranny tisk nebo pokud chcete tisknout na typy
papiru, které jednotka pro oboustranny tisk nepodporuje, lze na obé strany tisknout ru¢né.

1.  Vyberte ze softwarového programu moznost Tisk.

2. Vyberte produkt ze seznamu tiskaren a kliknutim nebo klepnutim na tlacitko Vlastnosti nebo
Predvolby spustte ovladac tisku.

E/%"POZN[\MKA: Nazev tlacitka se v rliznych softwarovych programech lisi.

3.  Kliknéte nebo klepnéte na kartu Upravy.

4. Zaskrtnéte politko Tisk na obé strany. Kliknutim na tlacitko OK zaviete dialogové okno Vlastnosti
dokumentu.

5. Vdialogovém okné Tisk kliknéte na tlacitko OK, tim ulohu vytisknete.

Tiskové ulohy (systém Windows)

27



Ruéni oboustranny tisk (Windows)

Tento postup pouzijte u produktt, na kterych neni nainstalovana automaticka jednotka pro oboustranny tisk,
nebo pro tisk na papir, ktery jednotka pro oboustranny tisk nepodporuje.

1.  Vyberte ze softwarového programu moznost Tisk.

2. Vyberte produkt ze seznamu tiskaren a kliknutim nebo klepnutim na tlacitko Vlastnosti nebo
Piedvolby spustte ovladac tisku.

E%POZNI'\MKA: Nazev tlacitka se v riznych softwarovych programech lisi.

3. Kliknéte nebo klepnéte na kartu Dokoncovani.
4. Zaskrtnéte policko Tisk na obé strany (ruéné). Klepnutim na tlacitko OK vytisknéte prvni stranu tlohy.
5. Vyjméte potisténé papiry z vystupni prihradky a vloZte je do Zasobniku 1.

6. Pokud se zobrazi vyzva, pokra€ujte stisknutim prislusného tlacitka na ovladacim panelu.
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Tisk vice stranek na list (Windows)
1.  Vyberte ze softwarového programu moznost Tisk.

2. Vyberte produkt ze seznamu tiskaren a kliknutim nebo klepnutim na tlacitko Vlastnosti nebo
Piedvolby spustte ovladac tisku.

@POZNI’\MKA: Nazev tlatitka se v riiznych softwarovych programech lisi.

3.  Kliknéte nebo klepnéte na kartu Upravy.
4. Vrozeviracim seznamu Stranek na list vyberte pocet stranek, které se maji tisknout na jeden list.

5. Vyberte spravné moznosti Tisknout okraje stranky, Poradi stranek a Orientace. Kliknutim na tlacitko
OK zaviete dialogové okno Vlastnosti dokumentu.

6. Vdialogovém okné Tisk kliknéte na tlacitko OK, tim ulohu vytisknete.
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Vybér typu papiru (Windows)
1.  Vyberte ze softwarového programu moznost Tisk.

2. Vyberte produkt ze seznamu tiskaren a kliknutim nebo klepnutim na tlacitko Vlastnosti nebo
Piedvolby spustte ovladac tisku.

E%POZNI-’\MKA: Nazev tlatitka se v riiznych softwarovych programech lisi.

3. Kliknéte nebo klepnéte na kartu Papir/Kvalita.

4. Vrozeviracim seznamu Typ papiru kliknéte na moznost Dalsi....

5. Rozbalte seznam Typ: moznosti.

6. Rozbalte kategorii typll papiru, ktera nejlépe popisuje dany papir.

7. Vyberte moznost odpovidajici typu papiru, ktery pouzivate, a kliknéte na tlacitko OK.

8. Kliknutim na tlacitko OK zaviete dialogové okno Vlastnosti dokumentu. V dialogovém okné Tisk
kliknéte na tlacitko OK, tim Glohu vytisknete.

Dalsi tiskové ulohy

Ve Spojenych statech prejdéte na stranku www.hp.com/support/ojcolorX555.

Mimo USA prejdéte na stranky www.hp.com/support. Vyberte zemi/oblast. Kliknéte na moznost Reseni
problému. Zadejte nazev produktu a pak zvolte tlacitko Hledat.

Jsou k dispozici pokyny pro provedeni konkrétnich tiskovych tloh, napi:
e  Vytvorenia pouzivani zastupct nebo predvoleb tisku

e  Vybér formatu papiru nebo pouziti vlastniho formatu papiru

e  Vybér orientace stranky

e  Vytvorenibrozury

° Ptizplisobeni dokumentu podle konkrétniho formatu papiru

e  Tisk prvni nebo posledni stranky dokumentu na jiny papir

e Tisk vodoznak( na dokument
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Tiskové tlohy (systém Mac 0S X)
Tisk (systém Mac 0S X)

Nasledujici postup popisuje zakladni proces tisku v systému Mac 0S X.
1.  Kliknéte na nabidku File (Soubor) a moznost Print (Tisk).
2. Vnabidce Printer (Tiskarna) vyberte produkt.

3. Otevfete rozeviraci seznam nabidek nebo kliknéte na moznost Show Details (Zobrazit podrobnosti)
a vyberte jiné nabidky pro Gpravu nastaveni tisku.

4. Kliknéte na tlacitko Print (Tisk).

Automaticky oboustranny tisk (Mac 0S X)

E/%"POZNI-'\MKA: Funkce je dostupna po instalaci tiskového ovladace HP. Pokud pouzivate funkci AirPrint,
nemusi byt dostupna.

1.  Kliknéte na nabidku File (Soubor) a moznost Print (Tisk).
2. Vnabidce Printer (Tiskarna) vyberte produkt.

3. Otevrete rozeviraci seznam nabidky nebo kliknéte na polozku Show Details (Zobrazit podrobnosti) a na
nabidku Layout (Rozlozeni).

4. \Vyberte nastaveni vazby z rozeviraciho seznamu Two-Sided (Oboustranny).

5. Kliknéte na tlatitko Print (Tisk).

Rucni oboustranny tisk (Mac 0S X)

E/%"POZNI-’\MKA: Funkce je dostupna po instalaci tiskového ovladace HP. Pokud pouzivate funkci AirPrint,
nemusi byt dostupna.

1.  Kliknéte na nabidku File (Soubor) a moznost Print (Tisk).
2. Vnabidce Printer (Tiskarna) vyberte tento produkt.

3. Otevfete rozeviraci seznam nabidek nebo kliknéte na polozku Show Details (Zobrazit podrobnosti) a na
nabidku Manual Duplex (Rucni oboustranny tisk).

4. Kliknéte na pole Manual Duplex (Rucni oboustranny tisk) a vyberte nastaveni vazby.
5. Kliknéte na tlacitko Print (Tisk).
6. Prejdéte k produktu a ze zasobniku 1 vyjméte veSkery nepotistény papir.

7.  Zvystupni prihradky vyjméte stoh potisténych papirti a vloZte jej potisténou stranou dolt do vstupniho
zasobniku.

8. Pokud se zobrazi vyzva, pokracujte stisknutim pfislusného tlacitka na ovladacim panelu.

csww Tiskové ulohy (systém Mac 0S X) 31



32

Tisk vice stranek na list (Mac 0S X)

1.

2.

Kliknéte na nabidku File (Soubor) a moznost Print (Tisk).
V nabidce Printer (Tiskarna) vyberte produkt.

Otevrete rozeviraci seznam nabidky nebo kliknéte na polozku Show Details (Zobrazit podrobnosti) a na
nabidku Layout (RozloZeni).

V rozeviracim seznamu Pages per Sheet (Pocet stranek na list) vyberte, kolik stranek se ma tisknout na
jeden list.

V oblasti Layout Direction (Smér rozloZeni) vyberte pofadi a umisténi stranek na listu.
V nabidce Borders (Okraje) vyberte typ okraju, které se maji kolem jednotlivych stranek listu vytisknout.

Kliknéte na tlacitko Print (Tisk).

Vybér typu papiru (Mac 0S X)

1.

2.

Kliknéte na nabidku File (Soubor) a moznost Print (Tisk).
V nabidce Printer (Tiskarna) vyberte produkt.

Otevrete rozeviraci seznam nabidky nebo kliknéte na polozku Show Details (Zobrazit podrobnosti) a na
nabidku Finishing (Upravy).

Vyberte typ z rozeviraciho seznamu Media-type (Typ média).

Kliknéte na tlacitko Print (Tisk).

Dalsi tiskové ulohy

Ve Spojenych statech pfejdéte na stranku www.hp.com/support/ojcolorX555.

Mimo USA prejdéte na stranky www.hp.com/support. Vyberte zemi/oblast. Kliknéte na moznost Re$eni
problému. Zadejte nazev produktu a pak zvolte tlacitko Hledat.

Jsou k dispozici pokyny pro provedeni konkrétnich tiskovych aloh, napi:

Vytvoreni a pouzivani zastupcl nebo predvoleb tisku

Vybér formatu papiru nebo pouziti vlastniho formatu papiru
Vybér orientace stranky

Vytvoreni brozury

Prizplisobeni dokumentu podle konkrétniho formatu papiru
Tisk prvni nebo posledni stranky dokumentu na jiny papir

Tisk vodoznakt na dokument
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Ulozeni tiskovych aloh v produktu pro pozdéjsi tisk

e  \ytvoreniulozené ulohy (Windows)

e  \ytvofeniulozené ulohy (Mac 0S X)

° Tisk ulozené ulohy

° Odstranéni uloZzené ulohy

Vytvoieni ulozené ulohy (Windows)

3.

csww

Ulohy lze v zafizeni ukladat, takze je mazete kdykoli vytisknout.

E/;’POZNI-’\MKA: Vas tiskovy ovlada¢ se maze lisit od zde uvedeného ovladace, piislusné kroky by ale mély byt

stejné.

Vyberte ze softwarového programu moznost
Tisk.

Vyberte produkt ze seznamu tiskaren a poté
vyberte polozky Vlastnosti nebo Piredvolby
(nazev se v rtiznych softwarovych programech
Lisi).

Kliknéte na kartu Ulozeni tilohy.

Tiskdrna
Nazev: 5
Stav: r
Tyei =09
Kde:
Komentar:
Rozszhstrénd
@ Viechny | 2P
Aktudini si LJ 7
© Strénky: | 9
Zadejte &sla

&rkou. Napfi @

Vytisknout: ~ |Dokument

Tisknout: Eechny stranky ve vybéru E

Tu5a
Pocet stranek na list:

Nastavit podle velikosti papiruz

Majit tiskdrnu...
[E] Tisk dor souboru
[C] Obousmrmy rusni tisk

i

Kompletovat

1strénka

[]
Bz mifitks =

=

Upfesnit | Zikratky pro lisk | Papit/Kvalita | Efekty | Opravy| UloZent dlohy | Barva | Siizby|

Wade tloha bude wytidténa, ale nebude ulofena v tiskmé.

Reim ulogeni iohy
@ Wypruto

() Kontrola a pfidieni
(@ Dsobni doha

(@ Rychla kopie

(@ Ulozena dloha

Zmérit dlobu na

Jméno udivatele

@ Usivatelske
Wlastn{

e —

Nzew diohy

@ Automaticky

Wlastni

| Zadne |

Pokud ndzew tichy exdstue:

[Pousit nazev dlahy + (1-99)
Moznosti snamen dlohy

[7] Zobrazit ID sichy pfi tisku

[ ok

][ stome | [ Pouzit |

Ulozeni tiskovych uloh v produktu pro pozdé;si tisk
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4. \Vyberte moznost Rezim uloZeni ulohy.

e Kontrola a pridrzeni: Vytisknéte kopii tlohy
a udélejte na ni korektoru, pak vytisknéte
dalSi kopie.

e 0sobni Gloha: Uloha se nevytiskne, dokud si
nevyzadate jeji tisk na ovladacim panelu
produktu. Pro tento rezim ulozeni tiskovych
uloh mizete vybrat moznost Zménit tilohu
na soukromou/zabezpeéenou. Pokud
prifadite osobni identifika¢ni ¢islo (PIN)

k uloze, musite zadat pozadované ¢islo PIN
na ovladacim panelu. Pokud byla uloha
zasSifrovana, je nutné zadat prislusné heslo
na ovladacim panelu.

e Rychla kopie: Vytiskne se pozadovany pocet
kopii ulohy a kopie ulohy se ulozi v paméti
produktu. Bude ji tak mozné vytisknout
pozdéji.

e Ulozena uloha: Uloha se ulozi v produktu
a ostatni uzivatelé budou mit moznost Glohu
kdykoli vytisknout. Pro tento rezim ulozeni
tiskovych uloh miZete vybrat moznost
Zménit alohu na soukromou/
zabezpecenou. Pokud bude mit tloha
pfifazeno osobni identifikacni ¢islo (PIN),
bude pfi tisku ulohy potreba zadat prislusné
Cislo PIN na ovladacim panelu. Pokud bude
uloha zasifrovana, bude pfi tisku tlohy
potfeba zadat prislusné heslo na ovladacim
panelu.

5. Chcete-li pouzit vlastni uzivatelské jméno nebo
nazev Ulohy, kliknéte na tlac¢itko Vlastni
a zadejte uzivatelské jméno nebo nazev ulohy.

Vyberte, ktera moznost se ma pouzit v ptipadé,
Ze nékterajina ulozena uloha jiz ma stejny nazev:

e Pouzit nazev alohy + (1-99): Piidejte
jedinecné ¢islo na konec nazvu ulohy.

e Nahradit stavajici soubor: Prepiste stavajici
ulozenou ulohu novou ulohou.

6. Kliknutim na tlacitko OK zavrete dialogové okno
Vlastnosti dokumentu. V dialogovém okné Tisk
kliknéte na tlacitko OK, tim Ulohu vytisknete.

Vytvoieni ulozené ulohy (Mac 0S X)
Ulohy lze v zafizeni ukladat, takze je mazete kdykoli vytisknout.
1. Kliknéte na nabidku Seuber a moznost Tisk.
2. Vnabidce Printer (Tiskarna) vyberte produkt.

3. Vtiskovém ovladaci se standardné zobrazuje nabidka Kopie a stranky. Otevrete rozeviraci seznam
nabidky a poté kliknéte na polozku UloZeni ulohy.
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V rozeviracim seznamu Rezim vyberte typ ukladané tlohy.
e  Kontrola a pfidrzeni: Vytisknéte kopii Glohy a udélejte na ni korektoru, pak vytisknéte dalsi kopie.

e  Osobnitiloha: Uloha se nevytiskne, dokud si nevyzadate jeji tisk na ovladacim panelu produktu.
Pokud pfifadite osobni identifikacni ¢islo (PIN) k tiloze, musite zadat poZzadované ¢islo PIN na
ovladacim panelu.

e  Rychla kopie: Vytiskne se poZzadovany pocet kopii tlohy a kopie ulohy se ulozi v paméti produktu.
Bude ji tak mozné vytisknout pozdéji.

e  Ulozena dloha: Uloha se ulozi v produktu a ostatni uzivatelé budou mit moznost tlohu kdykoli
vytisknout. Pokud bude mit Gloha pfifazeno osobni identifikacni ¢islo (PIN), bude pfi tisku tlohy
potieba zadat prislusné cislo PIN na ovladacim panelu.

Chcete-li pouzit vlastni uzivatelské jméno nebo nazev ulohy, kliknéte na tlacitko Vlastni a zadejte
uzivatelské jméno nebo nazev ulohy.

Vyberte, ktera moznost se ma pouzit v pfipadé, Ze néktera jina uloZena uloha jiz ma stejny nazev.
e  Pouzit nazev alohy + (1-99): Piidejte jedine¢né tislo na konec nazvu Glohy.
e Nahradit stavajici soubor: Piepiste stavajici ulozenou tlohu novou tlohou.

Pokud jste v kroku 3 vybrali moZnost Ulozena uloha nebo Osobni uloha, mizZete GUlohu ochranit pomoci
kédu PIN. Do pole Pouzit pro tisk kéd PIN zadejte ctyiciferné cislo. Pokud se o tisk této tulohy pokusi
dalsi lidé, zarizeni je vyzve k zadani tohoto cisla PIN.

Kliknutim na tlacitko Tisk spustite zpracovani ulohy.

Tisk ulozené ulohy

Chcete-li vytisknout Glohu uloZzenou v paméti zafizeni, pouzijte nasledujici postup.

1.

2.

3.

4.

Na hlavni obrazovce ovladaciho panelu zarizeni prejdéte k tlacitku Nacist z paméti zafizeni a stisknéte
je.

Vyberte nazev slozky, ve které je tloha ulozena.
Vyberte nazev ulohy. Pokud je tloha soukroma nebo Sifrovana, zadejte kod PIN nebo heslo.

Nastavte pocet kopii a stisknutim tlacitka Start @ ulohu vytisknéte.

Odstranéni ulozené ulohy
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Kdyz odeslete ulozenou ulohu do paméti zafizeni, zafizeni prepiSe vSechny pfedchozi tlohy se stejnym
jménem uzivatele a ndazvem ulohy. Pokud v tiskarné neni Zadna Gloha se stejnym jménem uzivatele a ndzvem
ulohy a produkt potiebuje vice mista na disku, za¢ne odstranovat ostatni uloZzené tlohy postupné od
nejstarsich. Pocet Uloh, které lze ulozit, lze zménit v nabidce Obecnd nastaveni ovladaciho panelu zafizeni.

Tento postup slouzi k odstranéni ulohy uloZzené v paméti zafizeni.

1.

2.

Na hlavni obrazovce ovladaciho panelu zafizeni prejdéte k tlacitku Nacist z paméti zafizeni a stisknéte
je.

Vyberte nazev slozky, v niz je tiloha ulozena.
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3. Zvolte nazev ulohy a stisknéte tlacitko Odstranit.

4. Pokud je Gloha soukroma nebo zasifrovana, zadejte kod PIN nebo heslo a stisknéte tlacitko Odstranit.
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Mobilni tisk

Spole¢nost HP nabizi Fadu feseni pro mobilni tisk a tisk pomoci softwaru ePrint s cilem zajistit bezdratovy tisk
z tiskaren HP z notebooku, tabletu, smartphonu nebo jiného mobilniho zatizeni. Pokud potiebujete urdit
nejlepsi variantu, pfejdéte na adresu www.hp.com/go/LaserJetMobilePrinting (pouze v angli¢tiné).

° Tisk HP Wireless Direct a tisk pomoci protokolu NFC

° HP ePrint prostiednictvim e-mailu

° Software HP ePrint

° AirPrint

Tisk HP Wireless Direct a tisk pomoci protokolu NFC

Spole¢nost HP nabizi tisk pomoci funkci HP Wireless Direct a NFC (Near Field Communication) pro tiskarny
s tiskovym serverem HP Jetdirect 2800w NFC a pfislusenstvim pro pfimy bezdratovy tisk (¢islo dilu:
J8029-90901) a také pro nékteré dalsi tiskarny HP LaserJet (viz dokumentace k tiskarné). Vice informaci

o tiskovém serveru HP Jetdirect 2800w NFC a prisluSenstvi pro pfimy bezdratovy tisk naleznete na strance
www.hp.com/go/jd2800wSupport.

Funkce HP Wireless Direct umoziiuje bezdratovy tisk z téchto zafizeni:
e  iPhone, iPad nebo iPod touch za pouziti aplikace Apple AirPrint nebo HP ePrint

e  Mobilni zafizeni se systémem Android za pouziti aplikace HP ePrint nebo tiskového feSeni vestavéného
do systému Android

e  Mobilni zafizeni se systémem Symbian za pouziti aplikace HP ePrint Home & Biz
e  Osobnipocitace a pocitace Mac za pouziti softwaru HP ePrint

Vice informaci o funkci HP Wireless Direct naleznete na strance www.hp.com/go/wirelessprinting v ¢asti HP
Wireless Direct dostupné z levého navigac¢niho pruhu.

Funkce NFC a HP Wireless Direct se zapinaji a vypinaji na ovladacim panelu tiskarny.
1. Nahlavni obrazovce ovladaciho panelu produktu vyhledejte a stisknéte tlacitko Sprava.
2. Otevrete nasledujici nabidky:

e  Nastavenisité

e  Nabidka Bezdratové pripojeni

e  Bezdratovy primy tisk

3.  Stisknéte polozku nabidky Zapnout.

E/%"POZNI-’\MKA: V prostfedich, kde je nainstalovan vice nez jeden model toho samého produktu, mize byt
praktické zajistit pro kazdé zatizeni jedine¢néjsi identifikator SSID. Zajisti jednodussi identifikaci produktu pro
funkci HP Wireless Direct. Identifikator SSID (Service Set Identifier) je také k dispozici na strance Postup
pripojeni. Je k dispozici po stisknuti tlacitka Sit @) na hlavni obrazovce ovladaciho panelu produktu.

Identifikator SSID zménite timto postupem:
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1. Nahlavni obrazovce ovladaciho panelu produktu vyhledejte a stisknéte tlacitko Sprava.
2. Otevrete nasledujici nabidky:
e  Nastavenisité
e  Nabidka Bezdratové pripojeni
e  Bezdratovy primy tisk
e SSID
3.  Stisknéte oblast Nazev SSID.
4. Zménte nazev pomoci klavesnice.

5.  Stisknéte tlacitko OK.

HP ePrint prostiednictvim e-mailu

Pomoci sluzby HP ePrint mizete tisknout dokumenty tak, Ze je z kteréhokoli zafizeni zaslete jako pfilohu e-
mailu na e-mailovou adresu produktu.

E'%’POZNI-'\MKA: Aby bylo mozné pouzit tuto funkci, mize byt nutné aktualizovat firmware produktu.

Pro pouziti funkce HP ePrint musi produkt spliiovat tyto pozadavky:

e  Produkt musi byt pfipojen ke kabelové nebo bezdratové siti a mit pfistup nainternet.

e  Vproduktu musi byt povoleny Webové sluzby HP a musi byt registrovan ve sluzbé HP Connected.
Postup povoleni webovych sluzeb HP a registrace ve sluzbé HP Connected:

1. Oteviete integrovany webovy server HP EWS:

a. Nahlavni obrazovce ovladaciho panelu produktu stisknutim tlacitka Sit @) zobrazte IP adresu nebo
nazev hostitele produktu.

b. Otevrete webovy prohlizec a do adresniho radku zadejte IP adresu nebo nazev hostitele v presném
tvaru, v jakém se zobrazil na ovladacim panelu zafizeni. Na klavesnici pocitace stisknéte klavesu
Enter. Otevie se server EWS.

= hittps://10.10.XXX00/

2. Kliknéte na kartu Webové sluzby HP.

3. Vyberte moznost povoleni webovych sluzeb.

@?POZN[\MKA: Povoleni webovych sluzeb miize trvat nékolik minut.

4. Prejdéte na web www.hpconnected.com, vytvorte Gcet sluzby HP ePrint a dokoncete proces nastaveni.

Software HP ePrint

Software HP ePrint usnadriuje tisk ze stolnich pocitacti a notebooku se systémem Windows a z pocitacti Mac
jakymkoli produktem podporujicim sluzbu HP ePrint. Tento software usnadriuje vyhledani produkt(
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s podporou sluzby HP ePrint, které mate registrovany v uctu sluzby HP Connected. Cilova tiskarna HP muze
byt umisténa kdekoliv — od stejné mistnosti az po druhy konec svéta.

e  Systém Windows: Po instalaci softwaru oteviete v aplikaci moznost Tisk a v seznamu instalovanych
tiskaren vyberte polozku HP ePrint. Po kliknuti na tlacitko Vlastnosti mizete upravit moznosti tisku.

e  Systém Mac: Po instalaci softwaru zvolte polozky Soubor a Tisk a poté zvolte Sipku nachazejici se vedle
polozky PDF (v levém dolnim rohu obrazovky ovladace). Vyberte polozku HP ePrint.

V systému Windows software HP ePrint podporuje piimy tisk prostfednictvim protokolu TCP/IP na tiskarnach
v mistni siti (LAN nebo WAN) s podporou jazyka UPD PostScript®.

Pocitace Mac i pocitace se systémem Windows podporuji tisk IPP z produktt pripojenych k LAN i WAN, které
podporuji jazyk ePCL.

Pocitace Mac i pocitace se systémem Windows podporuji tisk soubord PDF prostiednictvim e-mailu
a cloudového ulozisté z verejnych tiskaren vyuzivajicich software HP ePrint.

Dalsi informace a ovladace naleznete na strance www.hp.com/go/eprintsoftware.

r__f/%"POZNI-'\MKA: V systému Mac software HP ePrint funguje jako nastroj pro fizeni pracovniho toku dokument(
PDF, nejde o tiskovy ovladac v pravém slova smyslu.

[%?POZNI-’\MKA: Software HP ePrint nepodporuije tisk prostiednictvim rozhrani USB.

AirPrint
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Primy tisk pomoci funkce AirPrint od spole¢nosti Apple je podporovan systémem i0S 4.2 a novéjsim.
Prostiednictvim funkce AirPrint miZete tisknout ze zatizeni iPad, iPhone (3GS nebo novéjsi) a iPod touch
(tfeti generace nebo novéjsi) v nasleduijicich aplikacich:

e  Mail (Posta)

e  Fotografie

e  Safari

e iBooks

e  Vybrané aplikace od tfeti strany

Chcete-li pouzivat funkci AirPrint, musi byt produkt pfipojen ke stejné bezdratové siti jako zafizeni Apple.
Blizsi informace o pouzivani funkce AirPrint a o tom, které produkty spole¢nosti HP jsou s funkci AirPrint
kompatibilni, naleznete na strankach podpory produktu:

e Ve Spojenych statech prejdéte na stranku www.hp.com/support/ojcolorX555.

e  Mimo USA prejdéte na stranky www.hp.com/support. Vyberte zemi/oblast. Kliknéte na moznost Reeni
problémuii. Zadejte nazev produktu a pak zvolte tla¢itko Hledat.

E/%"POZNI-’\MKA: Funkce AirPrint nepodporuje pfipojeni USB.
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Tisk z portu USB

Tato tiskarna umoziuje pfimy tisk ze zafizeni pfipojeného k portu USB. Diky tomu lze rychle vytisknout
soubory, aniz by je bylo nutné odesilat z pocitace. K portu USB na predni strané produktu muzete pripojit
standardni jednotku USB flash. MGzete tisknout nasleduijici typy soubort:

.pdf
.prn
.pcl
.ps

.cht

Povoleni tisku z portu USB

Aby bylo mozné tuto funkci vyuzit, je nutné povolit port USB. Postup povoleni portu prostfednictvim nabidek
ovladaciho panelu:

1.

3.

Na hlavni obrazovce ovladaciho panelu zafizeni prejdéte na obrazovku s tlacitkem Sprava a klepnéte na
néj.

Oteviete nasleduijici nabidky:
e  (Obecna nastaveni
e  Povoleni otevirani z jednotky USB

Vlyberte moznost Povolit a poté stisknéte tlacitko Ulozit.

Tisk dokumentu z jednotky USB

1.

3.

4.

5.

Pripojte jednotku USB flash ke snadno pfistupnému portu USB.

E,%"POZN[\MKA: MUze byt nutné sejmout kryt z portu USB. Kryt odejmete zatazenim pfimo k sobé.

Produkt zjisti jednotku USB flash. Stisknutim tlac¢itka OK jednotku oteviete. Pfipadné na vyzadani
vyberte ze seznamu dostupnych aplikaci moznost Nacteni z jednotky USB. Otevie se obrazovka Nacteni
z jednotky USB.

Vyberte nazev dokumentu, ktery chcete vytisknout.

@?POZN[\MKA: Dokument se mize nachazet ve slozce. Oteviete potiebné slozky.

Chcete-li upravit pocet kopii, stisknéte pole Kopie a pomoci klavesnice zadejte pozadovany pocet kopii.

Stisknutim tlacitka Start @ vytisknéte dokument.
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5 Sprava produktu

° Konfigurace nastaveni sité IP

° Integrovany webovy server HP

° Nastroj HP Utility pro systém Mac 0S X

° HP Web Jetadmin

e  Usporné nastaveni

° Funkce zabezpeceni produktu

° Aktualizace softwaru a firmwaru

Dalsi informace:

Ve Spojenych statech prejdéte na stranku www.hp.com/support/ojcolorX555.

Mimo USA prejdéte na stranky www.hp.com/support. Vyberte zemi/oblast. Kliknéte na moznost Reseni
problému. Zadejte nazev produktu a pak zvolte tlatitko Hledat.

Kompletni podpora spole¢nosti HP pro vas produkt zahrnuje nasledujici informace:
e Instalace a konfigurace

e  (Osvojovani a pouzivani

e  Reseniprobléma

e  Stahovani aktualizaci softwaru

e  Ucast ve forech podpory

e  Vyhledaniinformaci o zaruce a pfedpisech
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Konfigurace nastaveni sité IP

° Odmitnuti sdileni tiskarny

° Zobrazeni nebo zména nastaveni sité

° Pirejmenovani produktu v siti

° Ru¢ni konfigurace parametrt TCP/IP IPv4 pomoci ovladaciho panelu

e  Rucni konfigurace parametrt TCP/IP IPv6 pomoci ovladaciho panelu

Odmitnuti sdileni tiskarny

Spolecnost HP nepodporuje sité peer-to-peer, protoze se jedna o funkci operacnich systému spolec¢nosti
Microsoft, a nikoli ovladace tiskaren HP. Pfejdéte na web spole¢nosti Microsoft (www.microsoft.com).

Zobrazeni nebo zména nastaveni sité
K zobrazeni a zméné konfigurace IP adresy lze pouzit integrovany webovy server HP.
1.  Spusténiintegrovaného webového serveru HP:

a. Nahlavni obrazovce ovladaciho panelu produktu zobrazte stisknutim tlacitka Sit (@] IP adresu nebo
nazev hostitele.

b. Oteviete webovy prohliZze¢ a do fadku s adresou zadejte IP adresu nebo nazev hostitele presné
tak, jak je uveden na ovladacim panelu produktu. Stisknéte tlacitko Enter na klavesnici pocitace.
Spusti se integrovany webovy server HP.

2 https://10.10.30000/

2. Kliknutim na kartu P¥ipojeni do sité ziskate informace o siti. Nastaveni mtizete ménit podle potieby.

Prejmenovani produktu v siti
Pokud chcete prejmenovat produkt v siti, aby mél jedine¢ny nazev, pouzijte integrovany webovy server HP.
1.  Spusténiintegrovaného webového serveru HP:

a. Nahlavni obrazovce ovladaciho panelu produktu zobrazte stisknutim tlacitka Sit @) IP adresu nebo
nazev hostitele.

b. Otevrete webovy prohlizec a do radku s adresou zadejte IP adresu nebo nazev hostitele presné
tak, jak je uveden na ovladacim panelu produktu. Stisknéte tlacitko Enter na klavesnici pocitace.
Spusti se integrovany webovy server HP.

= https://10.10.30000/

2. Otevrete kartu Obecné.
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3.

4.

lze zménit, takze bude oznaceni produktu jedinecné.

Na strance Informace o zak¥izeni je uveden vychozi nazev produktu v poli Nazev zafizeni. Tento nazev

E/%"POZN[\MKA: Vyplnéni dalsich poli na této strance je volitelné.

Kliknutim na tlac¢itko Pouzit ulozte zmény.

Ruéni konfigurace parametri TCP/IP IPv4 pomoci ovladaciho panelu

K ru¢nimu nastaveni adresy IPv4, masky podsité a vychozi brany pouzijte nabidky ovladaciho panelu Sprava.

1. Nahlavni obrazovce ovladaciho panelu produktu vyhledejte a stisknéte tlacitko Sprava.
2. Otevrete nasledujici nabidky:
e Nastavenisité
e  Nabidka Jetdirect
e TCP/IP
° Nastaveni protokolu IPV 4
e  Metoda konfigurace
3. Vyberte moznost Rucné a poté stisknéte tlacitko Ulozit.
4. Otevrete nabidku Rucni nastaveni.
5. Stisknéte moznost IP adresa, Maska podsité nebo Vychozi brana.
6.  Stisknutim prvniho pole oteviete klavesnici. Do pole zadejte prisluSné tdaje a stisknéte tlacitko OK.

Tento krok opakujte u vsech poli a nakonec stisknéte tlacitko Ulozit.

Ruéni konfigurace parametrii TCP/IP IPv6 pomoci ovladaciho panelu
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Nabidky Sprava na ovladacim panelu slouzi k ru¢nimu nastaveni adresy IPv6.

1. Nahlavni obrazovce ovladaciho panelu produktu vyhledejte a stisknéte tlacitko Sprava.
2.  Chcete-li povolit rucni konfiguraci, oteviete nasledujici nabidky:

e  Nastavenisité

e  Nabidka Jetdirect

e TCP/IP

e  NastaveniIPV6

e Adresa

®  Rucninastaveni

e  Povolit

Vyberte moznost Zapnout a poté stisknéte tlacitko UlozZit.
3. Chcete-li konfigurovat adresu, stisknéte tlacitko Adresa a poté stisknutim pole oteviete klavesnici.

Konfigurace nastaveni sité IP
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4. Pomociklavesnice zadejte adresu a stisknéte tlacitko OK.

5.  Stisknéte tlacitko Ulozit.
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Integrovany webovy server HP

Pristup k integrovanému webovému serveru HP (EWS)

Funkce integrovaného webového serveru HP

Integrovany webovy server HP umoznuje spravovat tiskové funkce z pocitace misto z ovladaciho panelu
produktu.

Zobrazeni informaci o stavu zafizeni

Urceni zbyvajici zivotnosti spotiebniho materialu a objednani nového
Zobrazeni a zména konfigurace zasobniki

Zobrazeni a zména konfigurace nabidky ovladaciho panelu produktu
Zobrazeni a tisk internich stranek

PFijem oznameni o udalostech tykajicich se produktu a spotfebniho materialu

Zobrazeni a zména konfigurace sité

Integrovany webovy server HP funguje, pokud je produkt pripojen k siti pouzivajici protokol IP. Integrovany

webovy server HP nepodporuje pfipojeni produktu pouzivajici protokol IPX. Spusténi a pouziti integrovaného

webového serveru HP neni podminéno pfistupem na Internet.

Pokud je produkt pripojen k siti, implementovany webovy server HP je k dispozici automaticky.

r__f/%"POZNAMKA: K integrovanému webovému serveru HP nelze pristoupit zpoza sitové brany firewall.

Pristup k integrovanému webovému serveru HP (EWS)

1.

Na hlavni obrazovce ovladaciho panelu produktu stisknutim tlacitka Sit @) zobrazte IP adresu nebo
nazev hostitele produktu.

Oteviete webovy prohlizec¢ a do adresniho fadku zadejte IP adresu nebo nazev hostitele v presném

tvaru, v jakém se zobrazil na ovladacim panelu zafizeni. Na klavesnici pocitace stisknéte klavesu Enter.

Otevre se server EWS.

2 hitps://10.10. X000/

Abyste mohli pouzit integrovany webovy server HP, musi prohlize¢ spliovat tyto pozadavky:

Windows: Microsoft Internet Explorer 5.01 nebo nové;si ¢i Netscape 6.2 nebo novéjsi
Mac 0S X: Safari nebo Firefox s pouzitim sluzby Bonjour nebo IP adresy
Linux: pouze Netscape Navigator

HP-UX 10 a HP-UX 11: Netscape Navigator 4.7

Funkce integrovaného webového serveru HP
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Karta Informace

Karta Obecné

Integrovany webovy server HP
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e  Karta Tisk nebo Kopirovani/tisk

e  Skenovani/ digitalni odesilani (pouze modely MFP)

e  Karta Fax (pouze modely MFP)

° Karta Odstrarnovani problému

° Karta Zabezpeceni

° Karta Webové sluzby HP

° Karta Pripojeni do sité

° Seznam DalSi odkazy

Karta Informace

Tabulka 5-1 Karta Informace integrovaného webového serveru HP

Nabidka Popis

Stav zarizeni Zobrazuje stav produktu a odhadovanou zbyvajici Zivotnost spotiebniho materialu HP.
Stranka rovnéz zobrazuje typ a format papiru nastaveny pro jednotlivé zasobniky.
Chcete-li zménit vychozi nastaveni, kliknéte na odkaz Zménit nastaveni.

Protokol tilohy Zobrazuje souhrn v3ech dloh, které produkt zpracoval.

Konfiguraéni stranka

Zobrazuje informace stranky konfigurace.

Stranka stavu spotiebniho materialu

Zobrazeni stavu spotfebniho materialu produktu.

Stranka zaznamiu udalosti

Zobrazuje seznam v3ech udalosti a chyb produktu. Pomoci odkazu HP Instant Support
(v ¢asti Dalsi odkazy na vsech strankach integrovaného webového serveru HP) se lze
pripojit k sadé dynamickych webovych stranek, které mohou pomoci pfi feSeni
problému. Tyto stranky také uvadéji dalsi sluzby, které jsou pro produkt k dispozici.

Stranka vyuziti

Zobrazuje piehled poctu stranek vytisténych produktem podle formatu, typu a drahy
papiru.

Informace o zafizeni

Zobrazuje nazev produktu v siti, adresu a informace o modelu. Chcete-li tato zadani
pfizpUsobit, kliknéte na polozku Informace o zafizeni na karté Obecné.

Snimek ovladaciho panelu

Zobrazuje snimek aktualni obrazovky na ovladacim panelu.

Tisk

Z pocitace nahrajte soubor pfipraveny k tisku. Produkt vytiskne soubor podle vychoziho
nastaveni.

Tisknutelné sestavy a stranky

Obsahuje interni sestavy a stranky produktu. Zvolte jednu ¢i vice polozek, které chcete
vytisknout ¢i zobrazit.

Karta Obecné
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Tabulka 5-2 Karta Obecné integrovaného webového serveru HP

Nabidka

Popis

PFizpusobeni ovladaciho panelu

Méni usporadani, zobrazuje nebo skryva polozky na ovladacim panelu.

Méni nastaveni vychoziho jazyka.

Konfigurace rychlého nastaveni

Konfiguruje alohy dostupné v oblasti Rychlé nastaveni na hlavni obrazovce ovladaciho
panelu zafizeni.

Kapitola 5 Sprava produktu
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Karta Tisk nebo Kopirovani/tisk
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Tabulka 5-2 Karta Obecné integrovaného webového serveru HP (pokracovani)

Nabidka

Popis

Vystrahy

Nastavuje e-mailova upozornéni pro riizné udalosti tykajici se produktu nebo
spotfebniho materialu.

Nabidka Sprava na ovladacim panelu

Zobrazuje strukturu nabidky Sprava na ovladacim panelu.

POZNAMKA: Na této obrazovce konfigurujete nastaveni. Integrovany webovy
server HP vsak poskytuje i rozSifené moznosti konfigurace, které jsou dostupné
prostiednictvim nabidky Sprava.

AutoSend Konfiguruje produkt tak, aby odesilal automatické e-mailové zpravy tykajici se
konfigurace produktu a spotiebniho materialu na urcené e-mailové adresy.
Upravit dalsi odkazy Pfidava nebo upravuje odkaz na jiné webové stranky. Tento odkaz se zobrazi v oblasti

Dalsi odkazy na vsech strankach integrovaného webového serveru HP.

Informace o objednani

Zadejte informace o objednavanych nahradnich tonerovych kazetach. Tyto informace se
zobrazi na strance stavu spotfebniho materialu.

Informace o zafizeni Pridéleni nazvu a inventarniho ¢€isla produktu. Zadejte jméno hlavni kontaktni osoby,
ktera obdrzi informace o produktu.
Jazyk Nastaveni jazyka, ve kterém se zobrazuji informace vestavéného webového serveru HP.

Datumaéas

Nastaveni data a ¢asu nebo synchronizace s ¢asovym serverem sité.

Nastaveni spotieby energie

Umoziuje nastaveni nebo tpravu ¢asu probuzeni, ¢asu spanku a zpozdéni pfechodu do
rezimu spanku. Nastavte pro kazdy den v tydnu a pro volné dny rizné moznosti
Casovace.

Nastavte, jaké interakce s produktem zpUsobi probuzeni z rezimu spanku.

Zalohovani a obnoveni

Vytvofi zalozni soubor obsahujici data produktu a uzivatele. V pfipadé potreby lze
pomoci tohoto souboru obnovit data produktu.

Obnovit vyrobni nastaveni

Obnoveni nastaveni produktu na hodnoty stanovené ve vyrobé.

Instalacni sluzba FeSeni

Umoziiuje instalaci softwarovych program jinych vyrobct, které mohou rozsifit funkce
produktu.

Upgrade firmwaru

Umoziiuje staZeni a instalaci soubor( pro upgrade firmwaru.

Sluzby pro kvéty a statistiky

Poskytuje informace o pfipojeni ke sluzbam ttetich stran poskytujicim statistiky aloh.

E/%"POZNAMKA: U modeld zatizeni MFP ma karta nazev Kopirovani/tisk.

Tabulka 5-3 Karta Kopirovani/tisk integrovaného webového serveru HP

Nabidka

Popis

Nastaveni nacitani z jednotky USB

Slouzi k povoleni nebo zakazani nabidky Nacteni z jednotky USB na ovladacim panelu.

Sprava ulozenych uloh

Slouzi k povoleni nebo zakazani moznosti ukladat Glohy do paméti produktu.

Konfiguruje moznosti ukladani aloh.

Nastaveni typi papiru

Pokud pfi pouziti ur¢itého typu papiru dochazi k potizim s kvalitou vytisku, potlaci
nastaveni vychoziho rezimu z vyroby.
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Tabulka 5-3 Karta Kopirovani/tisk integrovaného webového serveru HP (pokracovani)

Nabidka

Popis

Omezit barvy

Povoluje nebo omezuje barevny tisk a kopirovani.

Zadejte opravnéni pro jednotlivé uzivatele nebo Glohy, které jsou odesilany
z konkrétnich softwarovych programu.

0Obecné nastaveni tisku

Konfiguruje nastaveni vsech tiskovych tloh véetné tloh kopirovani a pfijatych faxu.

Nastaveni kopirovani (pouze modely MFP)

Konfiguruje vychozi moznosti Gloh kopirovani.

Sprava zasobniki

Konfiguruje nastaveni zasobniku papiru.

Skenovani / digitalni odesilani (pouze modely MFP)

Tabulka 5-4 Karta Skenovani / digitalni odesilani integrovaného webového serveru HP

Nabidka

Popis

Priivodci rychlym nastavenim e-mailu
a ukladani do sitové slozky

Konfiguruje produkt na odesilani naskenovanych snimku jako pfiloh e-maila.

Konfiguruje produkt na ukladani naskenovanych obrazkut do sitové slozky funkce Quick
Sets (Rychlé nastaveni). Funkce Quick Set (Rychlé nastaveni) umozZiiuje snadny pfistup
k souborim uloZzenym v siti.

[
=

Adres

Spravujte adresar a s nim i tyto polozky:

Postupné pridejte do produktu e-mailové adresy.

Pouzijte kartu Import/export k rychlému nacteni rozsahlého seznamu ¢asto

pouzivanych e-mailovych adres do produktu, abyste je nemuseli pridavat po jedné.

Upravte e-mailové adresy, které jsou jiz v produktu ulozeny.

Nastaveni e-mailu

Umoznuje konfiguraci vychoziho nastaveni e-mailu pro digitalni odesilani, vcetné

nasledujicich moznosti:

nastaveni serveru odchozi posty (SMTP),

vychozi nastaveni pro rychlé nastaveni e-mailu,

vychozi nastaveni zprav, napfiklad adresa odesilatele a fadek predmétu,
nastaveni digitalnich podpist a sifrovani,

nastaveni e-mailovych oznameni,

vychozi nastaveni skenovani pro tlohy e-mailu,

vychozi nastaveni soubor( pro tlohy e-mailu.

Nastaveni ukladani do sitové slozky

Umoznuje konfiguraci nastaveni sitové slozky pro digitalni odesilani, véetné
nasledujicich moznosti:

vychozi nastaveni pro ulohy s rychlym nastavenim ulozené v sitové sloZce,
nastaveni oznameni,
vychozi nastaveni skenovani pro ulohy ulozené v sitové slozce,

vychozi nastaveni soubort pro tlohy ulozené v sitové slozce.
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Tabulka 5-4 Karta Skenovani / digitalni odesilani integrovaného webového serveru HP (pokracovani)

Nabidka

Popis

Nastaveni ukladani na jednotku USB

Umozniuje konfiguraci nastaveni rozhrani USB pro digitalni odesilani, véetné
nasledujicich moznosti:

e vychozi nastaveni pro tlohy s rychlym nastavenim uloZené na jednotce USB flash,
e nastaveni oznameni,
e  vychozi nastaveni skenovani pro ulohy ulozené na jednotce USB flash,

e vychozi nastaveni pro tGlohy uloZené na jednotce USB flash.

0XPd: Workflow

UmozZiuje pouziti nastrojd pro sled praci jinych vyrobcd.

Nastaveni softwaru pro digitalni
odesilani

Umoznuje konfiguraci nastaveni, které se tyka pouziti volitelného softwaru pro digitalni
odesilani.

Karta Fax (pouze modely MFP)

Tabulka 5-5 Karta Fax integrovaného webového serveru HP

Nabidka

Popis

Nastaveni odesilani faxu

Umoziuje konfiguraci nastaveni odesilani faxd, véetné nasledujicich moznosti:
e  vychozi nastaveni odchozich faxu,

e vychozi nastaveni odesilani fax pomaci interniho faxového modemu,

e  nastaveni pro pouziti faxové sluzby sité LAN,

e npastaveni pro pouziti internetové faxové sluzby.

Rychlé volby

Spravuje ¢isla rychlych voleb a s nimii tyto polozky:

e  Importujte soubor CSV, ktery bude obsahovat e-mailové adresy, faxova ¢isla nebo
zaznamy uzivateld, ke kterym bude mozné pfistupovat pomoci tohoto zafizeni.

e  Exportujte e-maily, faxy nebo zaznamy uzivatell z produktu do souboru v pocitaci
pro ucely zalohovani dat nebo importujte zaznamy do jiného produktu HP.

Nastaveni pFijmu faxii

Konfigurujte vychozi moznosti tisku pfichozich faxd a nastavte ¢asovy plan tisku faxa.

Archivace a pieposilani faxu

Umoziuje zapnuti nebo vypnuti archivace a preposilani faxt a konfiguraci zakladniho
nastaveni téchto funkci:

e Archivace fax( je metoda zajistujici odeslani kopie vsech pfichozich i odchozich
faxt na urcitou e-mailovou adresu.

e  Preposilani faxt je metoda zajistujici pfeposilani prichozich faxt na jiné faxové
zarizeni.

Protokol ¢innosti faxu

Obsahuje seznam faxt odeslanych nebo pfijatych zafizenim.
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Karta Odstraiovani problému

Tabulka 5-6 Karta Odstraiiovani problémii integrovaného webového serveru HP

Nabidka

Popis

Regeni obecnych problémi

Mnozstvi riznych hlaseni a vysledki testd vam pomizZe s odstrafiovanim potizi se
zafizenim.

Nacist data diagnostiky

POZNAMKA: Tato polozka je k dispozici
pouze tehdy, je-li na karté Zabezpeéeni
nastaveno heslo spravce.

Exportuje informace o produktu do souboru, ktery umozni podrobné analyzovat
problém.

Kalibrace/¢isténi

Povoluje funkci automatického ¢isténi, vytvari a tiskne stranku pro ¢isténi a vybira
moznost pro okamzZitou kalibraci produktu.

Upgrade firmwaru

Umozniuje stazeni a instalaci soubor( pro upgrade firmwaru.

Obnovit vyrobni nastaveni

Obnoveni nastaveni produktu na hodnoty stanovené ve vyrobé.

Karta Zabezpeceni

Tabulka 5-7 Karta Zabezpeceni integrovaného webového serveru HP

Nabidka Popis
Obecné zabezpeéeni Nastaveni pro obecné zabezpeceni, véetné nasledujicich polozek:
° Nakonfiguruje heslo spravce, které slouzi k omezeni pfistupu k ur¢itym funkcim
produktu.
° Nastavuje heslo PJL pro zpracovani prikazi PJL.
° Nastavuje pristup k systému soubort a zabezpeceni upgradu firmwaru.
o  Chcete-li tisknout pfimo z pocitace, aktivujte nebo deaktivujte hostitelsky port USB
na ovladacim panelu nebo pfipojovaci port USB na formatovaci.
e  Zobrazuje stav vSech nastaveni zabezpeceni.
Rizeni pFistupu Nakonfiguruje pfistup k funkcim produktu pro konkrétni jednotlivce nebo skupiny. Také

vybira metodu pfihlasovani jednotlivct k produktu.

Ochrana ulozenych dat

Slouzi ke konfiguraci a spravé interniho pevného disku zarizeni. Toto zafizeni obsahuje
v zajmu maximalniho zabezpeceni Sifrovany pevny disk.

Slouzi ke konfiguraci nastaveni tiskovych tloh uloZzenych na pevném disku produktu.

Sprava certifikata

Umoziuje instalaci a spravu certifikat( zabezpeceni pro pristup k zafizeni a k siti.

Zabezpeceni webové sluzby

Umoznuje pristup webovych stranek z riznych domén ke zdrojiim v tomto produktu.
Pokud do seznamu nepfidate zadné weby, budou se povazovat za diivéryhodné vsechny
weby.

Samocinny test

Kontroluje, zda funkce zabezpeteni funguji podle o¢ekavanych parametrt systému.

Karta Webové sluzby HP

Na karté Webové sluzby HP miizete pro tento produkt nakonfigurovat a povolit webové sluzby HP. Chcete-li
pouzivat funkci HP ePrint, je nutné webové sluzby HP povolit.
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Tabulka 5-8 Karta Sité integrovaného webového serveru HP

Nabidka

Popis

Nastaveni webovych sluzeb

Povolenim webovych sluzeb HP toto zarizeni pfipojite ke sluzbé ePrintCenter
spolecnosti HP.

Webovy server proxy

Jestlize pfi povolovani webovych sluzeb HP nebo pripojovani zarizeni k Internetu dochazi
k potizim, nakonfigurujte proxy server.

Karta Pripojeni do sité

Karta Sit umoznuje zménu konfigurace a zabezpeceni sitového nastaveni zafizeni, pokud je zafizeni
pfipojeno k siti pouzivajici protokol IP. Je-li zafizeni pfipojeno k jinym typlm siti, tato karta se nezobrazi.

Tabulka 5-9 Karta Sité integrovaného webového serveru HP

Nabidka

Popis

Nastaveni protokolu TCP/IP

Konfiguruje nastaveni protokolu TCP/IP pro sité pouzivajici protokoly IPv4 nebo IPv6.

POZNAMKA: Dostupné moznosti konfigurace se li&i v zavislosti na modelu tiskového
serveru.

Nastaveni sité

V zavislosti na modelu tiskového serveru konfiguruje protokoly IPX/SPX, AppleTalk,
DLC/LLC nebo SNMP.

Dalsi nastaveni

Konfiguruje obecné protokoly a sluzby pro tisk podporované tiskovym serverem.
Dostupné moznosti zavisi na modelu tiskového serveru. Miize mezi né pat¥it moznost
aktualizace firmwaru, fronty LPD, nastaveni portt USB, informace o podpofe nebo
obnovovaci frekvence.

AirPrint

Povoluje, konfiguruje nebo zakazuije sitovy tisk z produktd podporovanych znackou
Apple.

VUybrat jazyk

Zmeénijazyk zobrazovany v integrovaném webovém serveru HP. Tato stranka se zobrazi,
pokud webové stranky podporuji vice jazyki. Podporovany jazyk si miZete pripadné
vybrat také prostiednictvim nastaveni jazykovych piedvoleb v prohlizeci.

Nastaveni

Zobrazi a obnovi aktualni nastaveni zabezpeceni na vychozi hodnoty z vyroby.
Slouzi ke konfiguraci nastaveni zabezpeceni pomoci priivodce konfiguraci zabezpeceni.

POZNAMKA: Priivodce konfiguraci zabezpeéeni nepouzivejte ke konfiguraci nastaveni
zabezpeceni pomoci aplikaci pro spravu sité, jako je naptiklad nastroj HP Web Jetadmin.

Opravnéni

Slouzi k ovladani spravy konfigurace a pouzivani tohoto zafizeni, véetné nasledujicich
polozek:

e Nastavuje nebo méni heslo spravce pro pristup k parametriim konfigurace.

e  Tato polozka umoziiuje na tiskovém serveru HP Jetdirect vyZadovat, instalovat
a spravovat digitalni certifikaty.

e Omezuje pFistup hostitele k tomuto zafizeni prostfednictvim seznamd fizeni
pristupu (ACL) (pouze u vybranych tiskovych server v sitich IPv4).

csww
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Tabulka 5-9 Karta Sité integrovaného webového serveru HP (pokracovani)

Nabidka Popis
Sprava protokolii Konfiguruje a spravuje protokoly zabezpeceni pro toto zafizeni, véetné nasledujicich
polozek:

° Nastavuje uroven spravy zabezpeceni integrovaného tiskového serveru HP a fidi
pienosy pres protokoly HTTP a HTTPS.

° Konfiguruje provoz protokolu SNMP (Simple Network Management Protocol).
Povoluje nebo zakazuje agenty protokolu SNMP v1/v2c nebo SNMP v3 v tiskovém
serveru.

e  Ovlada pfistup prostiednictvim protokold, které nemusi byt zabezpeéené (jako
jsou naptiklad tiskové protokoly, tiskové sluzby, zjistovaci protokoly, sluzby
prekladu IP adres nebo protokoly spravy konfigurace).

OvéFovani 802.1X Konfiguruje nastaveni ovérovani protokolu 802.1X v tiskovém serveru Jetdirect podle
pozadavku na ovérovani klientd v siti a obnovuje nastaveni ovérovani protokolu 802.1X
na vychozi hodnoty z vyroby.

UPOZORNENI: Jestlize se nastaveni ovérovani protokolu 802.1X zméni, mlize zafizeni
ztratit pfipojeni. K opétovnému pfipojeni mize byt potieba v tiskovém serveru obnovit
vychozi stav z vyroby a preinstalovat produkt.

IPsec/Firewall Zobrazuje nebo konfiguruje zasady brany firewall nebo zasady protokolu IPsec / brany
firewall (pouze u vybranych modeld fady HP Jetdirect).

Agent oznamovani Povoluje nebo zakazuje agenta oznamovani zafizeni HP, nastavuje konfiguracni server
nebo konfiguruje vzajemné ovéfovani pomoci certifikatd.

Statistika sité Zobrazuje statistiku vyuziti sité, ktera byla shromazdéna a ulozena tiskovym serverem
HP Jetdirect.

Informace o protokolu Zobrazuje seznam nastaveni konfigurace sité na tiskovém serveru HP Jetdirect pro
kazdy protokol.

Konfiguraéni stranka Zobrazuje stranku konfigurace tiskového serveru HP Jetdirect, ktera obsahuje stav

a informace o konfiguraci.

Seznam Dalsi odkazy

@V?POZNI'\MKA: Konfiguruje, které odkazy se zobrazi v seznamu Dalsi odkazy, pomoci nabidky Upravit dalsi
odkazy na karté Obecné. Nasledujici polozky predstavuji vychozi odkazy.

Tabulka 5-10 Seznam Dalsi odkazy integrovaného webového serveru HP

Nabidka Popis

Podpora produktu Odkazuje na stranku podpory produktu, kde lze vyhledavat napovédu tykajici se riiznych
témat.

Obchod se spotiebnim materialem Umoznuje pfipojeni k webové strance HP SureSupply, kde jsou k dispozici informace
o nakupu originalniho spotiebniho materialu HP (napfiklad tonerovych kazet nebo
papiru).

HP Instant Support Umozniuje pfipojeni k webové strance spole¢nosti HP umoznujici vyhledat feSeni potizi
s produktem.
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Nastroj HP Utility pro systém Mac 0S X

Pro kontrolu stavu produktu, zobrazeni a zménu nastaveni produktu z pocitace pouzijte aplikaci HP Utility
pro systém Mac 0S X.

Nastroj HP Utility mGzete pouzit v pfipadé, Ze je produkt pfipojen USB kabelem nebo je pfipojen k siti
s protokolem TCP/IP.

Spusténi nastroje HP Utility

Spustte aplikaci Finder, kliknéte na polozku Aplikace, Hewlett-Packard a HP Utility.

Pokud nastroj HP Utility neni obsazen v seznamu Utilities (Nastroje), pouzijte k jeho spusténi nasleduijici

postup:

1. Vpotitaci oteviete nabidku Apple, et kliknéte na nabidku Pfedvolby systému a na ikonu Tisk a fax
nebo Tisk a skenovani.

2. Nalevé strané okna vyberte produkt.

3. Kliknéte natla¢itko MoZnosti a spotiebni material.

4. Kliknéte na kartu Nastroje.

5. Kliknéte na tlacitko Otev¥it nastroj tiskarny.

Funkce nastroje HP Utility

csww

Panel nastrojt HP Utility je v horni ¢asti kazdé stranky. Obsahuje tyto polozky:

Nastroj HP Utility obsahuje stranky, které se oteviraji kliknutim na polozku v seznamu VSechna nastaveni.

Zatizeni: Kliknutim na tlacitko lze zobrazit nebo skryt produkty Mac nalezené nastrojem HP Utility
v Casti Tiskarny na levé strané obrazovky.

VsSechna nastaveni: Kliknutim na tlacitko se lze vratit na hlavni stranku nastroje HP Utility.
Aplikace: Kliknutim na tlacitko lze spravovat nastroje HP zobrazené v doku.

Podpora HP: Kliknutim na tlacitko lze otevfit prohlize¢ a prejit na web podpory HP pro produkt.
Spotiebni material: Kliknutim na tlacitko lze pfejit na web HP SureSupply.

Registrace: Kliknutim na tlacitko lze prejit na web registrace HP.

Recyklace: Kliknutim na tlacitko lze prejit na web programu recyklace HP Planet Partners.

Nasledujici tabulka popisuje tGlohy, které nastroj HP Utility umoZznuje provadét.

Nabidka Polozka Popis

Informace a podpora Stav spotiebniho Zobrazuje stav spotfebniho materialu a uvadi odkazy pro jeho
materialu objednavani online.
Informace o zafizeni Zobrazuje informace o aktualné zvoleném produktu.
Odesilani soubori Slouzi k pfenosu soubor( z pocitace do produktu.
Odeslani pisem Slouzi k pfenosu soubor( pisem z pocitace do produktu.
HP Connected Zajistuje pristup na web sluzby HP Connected.

Nastroj HP Utility pro systém Mac 0S X
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Nabidka

Polozka

Popis

Aktualizovat firmware

Prenese do zafizeni soubor s aktualizaci firmwaru.

POZNAMKA: Tato moznost je k dispozici aZ poté, co oteviete nabidku
View (Zobrazit) a zvolite polozku Show Advanced Options (Zobrazit
pokro¢ilé moznosti).

Prikazy Po tiskové uloze odesle do zatizeni zvlastni znaky nebo pfikazy k tisku.
POZNAMKA: Tato moznost je k dispozici az poté, co oteviete nabidku
View (Zobrazit) a zvolite polozku Show Advanced Options (Zobrazit
pokro¢ilé moznosti).
Nastaveni tiskarny Sprava spotiebniho Slouzi ke konfiguraci pozadovaného chovani produktu ve chvili, kdy se
materialu blizi konec odhadované zZivotnosti spotfebniho materialu.
Konfigurace zasobnikii Méni vychozi nastaveni zasobniku.
Vystupni zafizeni Spravuje nastaveni pro volitelné vystupni pfisluSenstvi.
Rezim oboustranného Aktivuje rezim oboustranného tisku.
tisku
Ochrana piimych porti Zakazani tisku prostiednictvim portu USB nebo paralelniho portu.
Ulozené tilohy Slouzi ke spravé tiskovych uloh ulozenych na pevném disku produktu.
Nastaveni sité Slouzi ke konfiguraci nastaveni sité, napfiklad nastaveni protokolu IPv4
a IPv6.
Dalsi nastaveni Poskytuje pristup k integrovanému webovému serveru HP.
Nastaveni skenovani Skenovani do e-mailu Otevre stranku konfigurace nastaveni skenovani do e-mailu

integrovaného webového serveru HP.

POZNAMKA: PFipojeni USB neni podporovano.

Skenovat do sitové slozky

Otevie stranku konfigurace nastaveni skenovani do sitové slozky
integrovaného webového serveru HP.

POZNAMKA: PFipojeni USB neni podporovano.

Kapitola 5 Sprava produktu
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HP Web Jetadmin
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HP Web Jetadmin je oceriovany, Spickovy nastroj pro efektivni spravu siroké skaly produktt HP propojenych
siti, v€etné tiskaren, multifunkénich zafizeni a zafizeni pro digitalni odesilani. Toto FeSeni vam umoznuje
vzdalenou instalaci, monitorovani, idrzbu a zabezpeceni tiskového a zobrazovaciho prostiedi a také
odstrafovani potizi s timto prostfedim. Tim vam Setfi ¢as a naklady na spravu a chrani vase investice, takze
vyznamné prispiva ke zvySeni produktivity firmy.

Pravidelné jsou zvefejhovany aktualizace nastroje HP Web Jetadmin, které poskytuji podporu pro konkrétni
funkce produktu. Dalsi informace o upgradech naleznete na strance www.hp.com/go/webjetadmin po
kliknuti na odkaz Self Help and Documentation (Samoobsluzna pomoc a dokumentace).

HP Web Jetadmin
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Usporné nastaveni

° Optimalizace rychlosti nebo spotieby energie

° Nastaveni rezimu spanku

[ Nastaveni ¢asového planu rezimu spanku

Optimalizace rychlosti nebo spotreby energie
Zafizeni je mozné nastavit do ctyf rGznych stupnt Uspory energie.

1. Nahlavni obrazovce ovladaciho panelu zatizeni prejdéte na obrazovku s tlacitkem Sprava a klepnéte na
néj.

2. Otevrete nasledujici nabidky:
e  (Obecnd nastaveni
e  Nastaveni uspory energie
e  Optimalnirychlost/vyuZiti energie

3. Vyberte nastaveni, které chcete pouzit, a stisknéte tlacitko UloZit.

@?POZNAMKA: Vychozi nastaveni je Rychlejsi prvni strana.

Nastaveni rezimu spanku

1.  Nahlavni obrazovce ovladaciho panelu zafizeni prejdéte na obrazovku s tlacitkem Sprava a klepnéte na
néj.

2. Otevrete nasledujici nabidky:
e  (Obecna nastaveni
e  Nastaveni uspory energie
e  Nastaveni ¢asovace rezimu spanku
3. Danou moznost vyberte stisknutim polozky Rezim spanku / automatické vypnuti po.

4. Zvolte pfiméfenou dobu a stisknéte tlacitko Ulozit.

@?POZNAMKA: Vychozi doba piechodu do reZzimu spanku je 30 minut.

Nastaveni casového planu rezimu spanku

E%POZNI\MKA: Nez budete moci pouzit funkci Plan spanku, je nutné nakonfigurovat nastaveni data a ¢asu.

1.  Nahlavni obrazovce ovladaciho panelu zafizeni prejdéte na obrazovku s tlacitkem Sprava a klepnéte na
néj.

2. Otevrete nasledujici nabidky:
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10.

11.

e  (Obecna nastaveni

e  Nastaveni data a casu

Oteviete nabidku Format data a ¢asu a nakonfigurujte tato nastaveni:

e Format data

e Format casu

Stisknéte tlacitko Ulozit.

Otevrete nabidku Datum/Cas a nakonfiguruijte tato nastaveni:

e Datumacas

e (asové pasmo

Pokud se nachazite v oblasti, kde se pouziva letni ¢as, zaskrtnéte politko Upravit pro letni ¢as.
Stisknéte tlacitko Ulozit.

Stisknutim Sipky zpét se vratte na obrazovku Sprava.

Oteviete nasledujici nabidky:

e  (Obecna nastaveni

e Nastaveni uspory energie

e  Plan spanku

Stisknéte tlacitko @ a vyberte typ udalosti, kterou chcete naplanovat: Probuzeni nebo Spanek.
Provedte nasledujici nastaveni:

e Doba

e  Dnyudalosti

Stisknéte tlacitko OK a poté tlacitko Ulozit.

Usporné nastaveni
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Funkce zabezpeceni produktu

° Bezpecnostni pokyny

° Zabezpeceni protokolu IP

° Prihlaseni k produktu

° Prifazeni hesla systému

° Podpora Sifrovani: Vysoce vykonné zabezpecené pevné disky HP

° Uzamceni formatoru

Bezpecnostni pokyny

Produkt podporuje standardy zabezpeceni a doporucené protokoly, které pomahaiji zajistit jeho bezpetnost
a ochranu dalezitych informaci v siti a zjednodusuji kontrolu a idrzbu produktu.

Podrobné informace o fesenich bezpe¢ného zpracovani obrazkii a tisku spolecnosti HP najdete na strance
www.hp.com/go/secureprinting. Tato stranka nabizi odkazy na technické informace a ¢asté dotazy tykajici se
funkci zabezpeceni.

Zabezpeceni protokolu IP

Zabezpeceni protokolu IP (IPsec) je sada protokold, které Fidi pfenos v siti zalozeny na protokolu IP do
zarizeni a z néj. Protokoly IPsec umoznuji ovérovani mezi hostiteli, integritu dat a Sifrovani sitové
komunikace.

U produktt s pFipojenim k siti, které jsou vybaveny tiskovym serverem HP Jetdirect, mGzete nakonfigurovat
protokol IPsec z karty Networking (PFipojeni do sité) implementovaného webového serveru HP.

Prihlaseni k produktu

Nékteré funkce dostupné na ovladacim panelu zafizeni lze zabezpetit, aby k nim nemély pristup
neopravnéné osoby. Pii pokusu o pouziti zabezpecené funkce zobrazi zafizeni vyzvu k prihlaseni. Prihlasit se
muzete i dfive, nez se zobrazi vyzva, a to stisknutim tlacitka Prihlasit na hlavni obrazovce.

VétSinou je tfeba zadat stejné uzivatelské jméno a heslo, které pouzivate pfi prihlaseni k pocitaci v siti. Mate-
li otazky ohledné toho, jaké prihlasovaci Gidaje mate pouzit, obratte se na spravce sité pro toto zafizeni.

Po piihlaseni k produktu se na ovladacim panelu zobrazi tlacitko Odhlasit. V zajmu vyssi rovné zabezpeceni
zarizeni stisknéte tlacitko Odhlasit, jakmile se zafizenim prestanete pracovat.

Prirazeni hesla systému

58

Prifrad'te heslo spravce pro pfistup k zafizeni a integrovanému webovému serveru HP, aby neopravnéni
uzivatelé nemohli ménit nastaveni produktu.

1.  Spusténiintegrovaného webového serveru HP:

a. Nahlavni obrazovce ovladaciho panelu produktu zobrazte stisknutim tlacitka Sit @) IP adresu nebo
nazev hostitele.
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b. Otevrete webovy prohlize¢ a do fadku s adresou zadejte IP adresu nebo nazev hostitele presné

tak, jak je uveden na ovladacim panelu produktu. Stisknéte tlacitko Enter na klavesnici pocitace.

Spusti se integrovany webovy server HP.

2 hitps://10.10.X400K/

2. Kliknéte na kartu Zabezpeceni.
3. Otevrete nabidku Obecné zabezpeceni.
4. Do pole Uzivatelské jméno zadejte jméno, které ma byt pfifazeno k heslu.

5. Zadejte heslo do pole Nové heslo a pak jesté jednou do pole OvéFit heslo.

E/%"POZN[\MKA: Ménite-li stavajici heslo, je nejprve tfeba do pole Staré heslo zadat stavajici heslo.

6. Kliknéte na tlacitko Pouzit. Poznamenejte si heslo a ulozte jej na bezpe¢ném misté.

Podpora Sifrovani: Vysoce vykonné zabezpecené pevné disky HP

,,,,,

produktu. Tento pevny disk je vybaven nejnovéjsim pokrocilym standardem sifrovani (AES) a flexibilnimi
funkcemi Gspory ¢asu a robustni funkcnosti.

Ke konfiguraci disku pouzijte nabidku Security (Zabezpeéeni) implementovaného webového serveru HP.

Uzamceni formatoru

asww

Formator obsahuje slot, ktery mlzZete pouzit k pripojeni bezpe¢nostniho kabelu. Uzam¢enim formatoru
predejdete tomu, aby z néj nékdo vyjmul cenné komponenty.

Funkce zabezpeceni produktu
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Aktualizace softwaru a firmwaru

Spolec¢nost HP pravidelné aktualizuje funkce dostupné ve firmwaru zatizeni. Chcete-li vyuzivat nejnovéjsi
funkce, aktualizujte firmware zatizeni. Nejnovéjsi soubor aktualizace firmwaru mizete stahnout z webu:

Ve Spojenych statech prejdéte na stranku www.hp.com/support/ojcolorX555. Kliknéte na moznost Ovladaée
asoftware.

Mimo Spojené staty postupujte nasledovné:

1. Prejdéte na web www.hp.com/support.

2. Vyberte zemifoblast.
3. Kliknéte na moznost Ovladace a software.

4. Zadejte nazev produktu (HP OfficeJet Enterprise Color X555) a zvolte moznost Hledat.
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Regeni obecnych problémi

e  (Obnovenivychozich nastaveni z vyroby
e  Systém napovédy na ovladacim panelu
e  Naovladacim panelu produktu se zobrazi zprava ,Dochazi kazeta” nebo ,Kazeta je témér prazdna“
e  Produkt nepodava papir nebo dochazi k chybam
e  (Odstranéni uviznutého papiru
e  ZlepSenikvality tisku
e  Regeni potiZi s kabelovou siti
Dalsi informace:

csww

Ve Spojenych statech prejdéte na stranku www.hp.com/support/ojcolorX555.

Mimo USA prejdéte na stranky www.hp.com/support. Vyberte zemi/oblast. Kliknéte na moznost Reseni
problému. Zadejte nazev produktu a pak zvolte tlatitko Hledat.

Kompletni podpora spole¢nosti HP pro vas produkt zahrnuje nasledujici informace:

Instalace a konfigurace
Osvojovani a pouzivani

Regeni problémd

Stahovani aktualizaci softwaru
Ucast ve forech podpory

Vyhledani informaci o zaruce a predpisech
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Obnoveni vychozich nastaveni z vyroby

1. Nahlavni obrazovce ovladaciho panelu zatizeni pfejdéte na obrazovku s tlacitkem Sprava a klepnéte na
néj.

2. Oteviete nasledujici nabidky:
e  (Obecna nastaveni
e  Obnovit vyrobni nastaveni

3. Zobrazise upozornéni, ze provedeni obnoveni miize mit za nasledek ztratu dat. Proces dokoncite
stisknutim tlacitka Reset.

E%POZNI’\MKA: Po dokonteni obnoveni se produkt automaticky restartuje.
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Systém napovédy na ovladacim panelu

csww

Produkt obsahuje integrovany systém napovédy, ktery vysvétluje pouziti kazdé obrazovky. Systém napovédy
otevrete stisknutim tlacitka napovédy @ v pravém hornim rohu obrazovky.

Na nékterych obrazovkach napovéda otevre globalni nabidku, v niz lze hledat konkrétni témata. Strukturou
nabidky lze prochazet stisknutim tlacitek v nabidce.

Nékteré obrazovky napovédy obsahuji animace, které vas provedou postupy, jako je napfiklad odstranéni
uviznutého papiru.

Na obrazovkach obsahuijicich nastaveni jednotlivych tloh otevie napovéda téma, které vysvétluje moznosti
pro danou obrazovku.

Pokud produkt signalizuje chybu nebo varovani, stisknutim tlacitka Napovéda @ miZete zobrazit zpravu
s popisem problému. Zprava obsahuje i pokyny, které pomohou pfi feSeni problému.

Systém napovédy na ovladacim panelu
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Na ovladacim panelu produktu se zobrazi zprava,,Dochazi
kazeta“ nebo ,,Kazeta je témer prazdna“

Dochazi kazeta: Produkt signalizuje stav, kdy je Uroven obsahu inkoustové kazety nizka. Skute¢na doba
zbyvajici Zivotnosti inkoustové kazety se mGze lisit. Zvazte potizeni nahradni kazety pro pfipad, kdy by
kvalita tisku prestala byt prijatelna. Zatim neni nutné inkoustovou kazetu vymeénit.

Kazeta je témér prazdna: Produkt signalizuje stav, kdy je troven obsahu inkoustové kazety velmi nizka.
Skutecna doba zbyvajici Zivotnosti inkoustové kazety se mize lisit. Zvazte porizeni nahradni kazety pro
pfipad, kdy by kvalita tisku prestala byt pfijatelnd. Pokud nedojde ke snizeni kvality tisku na neprijatelnou
uroven, inkoustovou kazetu neni nutné v tuto chvili ménit.

Jakmile se u inkoustové kazety HP zobrazi zprava Témér prazdné, skonci u ni platnost zaruky HP Premium
Protection Warranty.

Zmeéna nastaveni,,Témeér prazdné“

MUzete zménit zpUsob reakce produktu pfi nizké Grovni spotiebniho materialu. PFi instalaci nové inkoustové
kazety neni tato nastaveni nutné znovu ménit.

1.

2.

Na hlavni obrazovce ovladaciho panelu produktu prejdéte k poloZzce Spotiebni material a stisknéte ji.
Oteviete nasledujici nabidky:

e  Sprava spotiebniho materialu

e  Nastaveni spotfebniho materialu

e (erna tiskova kazeta nebo Kazety s barevnym tonerem

° Nastaveni Témér prazdné

Vyberte jednu z nasledujicich moznosti:

e Vybérem moznosti Zastavit lze produkt nastavit tak, aby prestal tisknout, kdyz kazeta dosahne
prahové hodnoty Témér prazdné.

e Vybérem moznosti Vyzva k pokracovani lze produkt nastavit tak, aby prestal tisknout, kdyz kazeta
dosahne prahové hodnoty TéméF prazdné. Vyzvu miiZete potvrdit nebo mizete kazetu vyménit
a pokracovat v tisku.

e  Pokud vyberete moznost Pokracovat, produkt vas upozorni, Ze je tonerova kazeta téméf prazdna.
Tisk bude bez interakce pokracovat i za nastaveni Témér prazdné. Dlsledkem muzZe byt
neuspokojiva kvalita tisku.

U produktii s moznosti faxu

64

Je-li zafizeni nastaveno na moznost Zastavit nebo Vyzva k pokracovani, existuje urcité riziko, ze se faxy po
obnoveni tisku nevytisknou. Tento pfipad mlzZe nastat, pokud zafizeni béhem ¢ekani ptijalo vice faxu, nez je
jeho pamét schopna pojmout.

Vyberete-li pro inkoustovou kazetu moznost Pokracovat, mlze zatizeni po dosazeni hodnoty Témér prazdné
dale bez preruseni tisknout faxy, mlze vsak dojit ke snizeni kvality tisku.
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Objednani spotrebniho materialu

Objednani spotiebniho materialu a papiru www.hp.com/go/suresupply

Objednani prostiednictvim servisu nebo poskytovatele podpory Obratte se na autorizovany servis nebo na autorizovaného
poskytovatele podpory HP.

Objednavky pomoci integrovaného webového serveru HP (EWS) Chcete-li pfistoupit k objednavkam, zadejte v podporovaném
webovém prohlizeci v pocitaci do adresového fadku IP adresu
produktu nebo nazev hostitele. Integrovany webovy server HP
(EWS) obsahuje odkaz na web HP SureSupply, ktery obsahuje
informace o moznostech nakupu originalniho spotiebniho
materialu HP.

csww Na ovladacim panelu produktu se zobrazi zprava ,,Dochazi kazeta“ nebo ,Kazeta je téméf prazdnd“ 65
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Produkt nepodava papir nebo dochazi k chybam

Produkt nepodava papir

Produkt podava vice listt papiru

Uviznuti papiru, podava¢ macka papir, nebo podava vice list papiru

Produkt nepodava papir

Pokud produkt nepodava papir ze zasobniku, vyzkousejte nasledujici Feseni.

1.

2.

Oteviete produkt a odstrante veskeré uvizlé listy papiru.
VloZte zasobnik se spravnym formatem papiru pro danou tlohu.
Ujistéte se, Ze je na ovladacim panelu produktu spravné nastaven format a typ papiru.

Ujistéte se, Ze jsou voditka papiru v zasobniku spravné nastavena pro dany format papiru. Voditka
nastavte podle odpovidajici zarazky zasobniku.

Na ovladacim panelu produktu ovéite, zda produkt ¢eka na vyzvu k ru¢nimu vloZeni papiru. VloZte papir
a pokracujte.

Valce nad zasobnikem mohou byt znecistény. Valce vycistéte hadrikem, ktery nepousti vlakna,
navlh¢enym v teplé vodé.

Produkt podava vice listu papiru

Pokud produkt podava ze zasobniku vice listl papiru, vyzkousejte nasleduijici FeSeni.

1.

6.

Vyjméte stoh papiru ze zasobniku a ohnéte jej, otocte o 180 stupiill a pretocte. Neprofukujte papir.
Vratte stoh papiru do zasobniku.

Pouzivejte pouze papir, ktery vyhovuje specifikacim stanovenym pro tento produkt spolecnosti HP.

Pouzivejte papir, ktery neni zvrasnény, zvlnény nebo poskozeny. Je-li to nutné, pouzijte papir z jiné
hromadky.

Ovérte, zda neni zasobnik preplnény. Pokud je, vyjméte ze zasobniku cely stoh papiru, vyrovnejte jej
a vratte cast papiru do zasobniku.

Ujistéte se, Ze jsou voditka papiru v zasobniku spravné nastavena pro dany format papiru. Voditka
nastavte podle odpovidajici zarazky zasobniku.

Ujistéte se, zZe tiskové prostiedi vyhovuje doporu¢enym specifikacim.

Uviznuti papiru, podavac macka papir, nebo podava vice listu papiru

E%POZNI’\MKA: Tato informace se vztahuje pouze na multifunk¢ni produkty.

Predloha obsahuje cizi predmét, jako napriklad svorky nebo samolepku s poznamkami, které je nutné
odstranit.

Zkontrolujte, Ze jsou vsechny valce na svych mistech a Ze je uzavien otvor pro pfistup k valcim
v podavaci dokumenta.

Zkontrolujte, ze je zaviené horni viko podavace dokumentd.
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Stranky pravdépodobné nejsou umistény spravné. Srovnejte je a zarovnejte stoh papiru voditky na
stfed.

Aby fungovala spravné, museji se voditka papiru dotykat stran stohu papiru. Zajistéte, aby byl stoh
papiru rovné a aby byla voditka pfisunuta ke stohu papiru.

Vstupni nebo vystupni zasobnik podavace dokument( pravdépodobné obsahuje vétsi nez maximalni
povoleny pocet stran. Ujistéte se, ze se stoh papiru vejde pod voditka vstupniho zasobniku, a vyjméte
stranky z vystupniho zasobniku.

Zkontrolujte, zda se v draze papiru nenachazi kousky papiru, sponky, €i jiné drobné predméty.

Ocistéte podavaci valecky a oddélovaci podlozku podavace dokumentu. PouZijte stlateny vzduch nebo
Cisty hadrik nepoustéjici viakna, navlhéeny v teplé vodé. Pokud dochazi k chybam pfi podavanii poté,
vyménte valce.

Na hlavni obrazovce ovladaciho panelu produktu prejdéte k tlacitku Spotfebni material a stisknéte je.
Zkontrolujte stav sady podavace dokumentt a v pfipadé potieby provedte jeji vyménu.

Produkt nepodava papir nebo dochazi k chybam
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Odstranéni uviznutého papiru

Automaticky postup pro odstranovani uviznutych médii

Funkce automatického postupu vam pomaha pfi odstrafiovani uviznutych médii; na ovladacim panelu
zobrazuje podrobny postup. Po kazdém kroku produkt zobrazuje pokyny dalsiho kroku, dokud nedokon¢ite
vSechny kroky postupu.

Dochazi k castému nebo opakujicimu se uviznuti papiru?
Pomozte snizit pocet uviznuti papiru pomoci nasleduijicich feSeni.
1.  Pouzivejte pouze papir, ktery vyhovuje specifikacim stanovenym pro tento produkt spolecnosti HP.

2. Pouzivejte papir, ktery neni zvrasnény, zvinény nebo poskozeny. Je-li to nutné, pouzijte papir z jiné
hromadky.

3. Nepouzivejte papir, na ktery se jiz tisklo nebo kopirovalo.

4. Qvérte, zda neni zasobnik pfeplnény. Pokud je, vyjméte ze zasobniku cely stoh papiru, vyrovnejte jej
a vratte ¢ast papiru do zasobniku.

5. Ujistéte se, Ze jsou voditka papiru v zasobniku spravné nastavena pro dany format papiru. Nastavte
voditka tak, aby se lehce dotykala stohu papiru na obou stranach, aniz by jej ohybala.

6. Dbejte nato, aby byl zasobnik v produktu zcela vlozeny.

7.  Pokud tisknete na tézky, vystupujici nebo perforovany papir, pouzijte ru¢ni podavac a podavejte listy
jeden po druhém.

8. Nahlavni obrazovce ovladaciho panelu zafizeni prejdéte k tlacitku Zasobniky a stisknéte je. Ujistéte se,
Ze zasobnik je radné nakonfigurovan na odpovidajici typ a format papiru.

9. Ujistéte se, Ze tiskové prostiedi vyhovuje doporu¢enym specifikacim.
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Odstranéni uviznuti ve vystupni prihradce

1.  Zkontrolujte, zda neni v oblasti vystupni
prihradky uviznuty papir.

2. Odstrante vSechna viditelna média.

POZNAMKA: Pokud se list roztrhne, pied
obnovenim tisku zkontrolujte, zda byly vSechny
utrzky odstranény.

3. Zpravu odstranite tak, ze oteviete a pak zaviete
leva dviika.
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Odstraiite papir uviznuty v zasobniku 1 (viceti€elovy zasobnik)

1. Jestlize je uviznuty papir viditelny a v zasobniku 1
snadno dostupny, vyjméte jej.

POZNAMKA: Pokud se list roztrhne, pied
obnovenim tisku zkontrolujte, zda byly vSechny
utrzky odstranény.

2.  Pristup k uviznutému listu mtize byt mozny po
odebrani zasobniku 2. Vyjmuti listu provedete
jeho zatazenim smérem vpravo a ven ze zarizeni.

3.  Pokud neni uviznuty list viditelny nebo neni
v zasobniku 1 snadno pristupny, zajistéte si
k nému pristup otevienim levych dvirek.
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4. Jestlize papir stale neni viditelny nebo k nému
neni pfistup, pomoci obou rukou jednotku
zasobniku inkoustu vytahnéte. Duplexni jednotku
polozte vzpfimené na kus papiru, aby nedoslo
k rozliti inkoustu.

UPOZORNENI: Pfivytahovani duplexni jednotky
se vyhnéte pfimému kontaktu s ¢ernym
cylindrem, aby se nedostal inkoust na pokozku
nebo na obleceni.

5. Zatla¢enim na zeleny vystupek desku snizte.
Zarizeni se nasledné pokusi vlozit list papiru
skrze oblast pro tisk. Pokud se list nebude sam
pohybovat, mize byt zapotrebi za néj opatrné
zatdhnout. List vytahnéte.

6. Zvednéte zeleny vystupek a uvedte tak desku
zpét do provozni polohy.
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7. Nainstalujte znovu jednotku zasobniku inkoustu.

8. Zavrete leva dvirka.
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Odstranéni uviznuti v levych dvirkach

1. Otevrete leva dvirka.

2. Opatrné vyjméte veSkery viditelny papir z oblasti
valecka a cilové oblasti.

POZNAMKA: Pokud se list roztrhne, pied
obnovenim tisku zkontrolujte, zda byly vSechny
Utrzky odstranény. K odstranéni Gtrzku
nepouzivejte ostré objekty.

3. Zavrete leva dvirka.
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Odstranéni uviznuti v oblasti jednotky zasobniku inkoustu

1. Otevrete leva dvitka.

2. Pokud vidite koncovy okraj listu, vyjméte jej ze
zarizeni.

3. Jestlize papir neni viditelny nebo k nému neni
pfistup, pomoci obou rukou jednotku zasobniku
inkoustu vytahnéte. Duplexni jednotku polozte
vzpfimené na kus papiru, aby nedoslo k rozliti
inkoustu.

UPOZORNENI: Pfivytahovani duplexni jednotky
se vyhnéte pfimému kontaktu s ¢ernym
cylindrem, aby se nedostal inkoust na pokozku
nebo na obleceni.
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5.
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Zatlacenim na zeleny vystupek desku snizte.
Zarizeni se nasledné pokusi vlozit list papiru
skrze oblast pro tisk. Pokud se list nebude sam
pohybovat, mize byt zapotiebi za néj opatrné
zatahnout. List vytahnéte.

Zvednéte zeleny vystupek a uvedte tak desku
zpét do provozni polohy.

Odstranéni uviznutého papiru
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6. Nainstalujte znovu jednotku zasobniku inkoustu.

7. Zavrete leva dvirka.
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Odstranéni uviznutého papiru v zasobniku 2

1. Zasobnik 2 oteviete vytazenim smérem ven
a odjiSténim pojistky v jeho zadni levé ¢asti.

2. Uviznuty papir odstrante jeho vytaZzenim smérem
vpravo aven ze zarizeni.

3. Zaviete zasobnik 2.

POZNAMKA: Zaviete zasobnik zatlacenim ve
stfedni ¢asti nebo rovnomérnym tlakem na obé
jeho strany. Netlacte na néj pouze z jedné strany.

csww
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Odstranéni uviznutého papiru z volitelného zasobniku 3

1. Oteviete zasobnik 3.

2. Uviznuty papir odstrante jeho vytazenim smérem
vpravo a ven ze zaftizeni.
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3. Pokud uviznuty papir nelze ze zasobniku
odstranit, pokuste se jej odstranit
prostrednictvim spodnich levych dvirek.

4. Zavrete zasobnik 3.

POZNAMKA: Zaviete zasobnik zatlatenim ve
stfedni ¢asti nebo rovnomérnym tlakem na obé
jeho strany. Netlacte na néj pouze z jedné strany.
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Zlepseni kvality tisku

Pokud mate potize s kvalitou tisku, zkuste je vyieSit nasledujicimi postupy.

Tisk pomoci jiného programu

Kontrola nastaveni typu papiru pro tiskovou ulohu

Kontrola stavu inkoustové kazety

Cisténi zafizeni

Vizualni kontrola inkoustové kazety

Kontrola papiru a tiskového prostredi

Kalibrace produktu pro vyrovnani barev

Kontrola ostatnich nastaveni tiskovych tloh

VyzkousSeni odliSného ovladace tisku

Tisk pomoci jiného programu

Zkuste tisknout pomoci jiného programu. Pokud se stranka vytiskne spravné, problém spociva v pouzitém
programu.

Kontrola nastaveni typu papiru pro tiskovou tilohu

Pokud tisknete pomoci softwaru a na strankach jsou Smouhy, vytisk je rozostfeny nebo tmavy, papir je
zvlnény nebo na ném jsou zbytky inkoustu (p¥ipadné inkoust na nékterych mistech chybi), zkontrolujte
nastaveni typu papiru.

Kontrola nastaveni typu papiru (Windows)

1.

2.

Vyberte ze softwarového programu moznost Tisk.

Vyberte produkt a pak kliknéte na tlacitko Vlastnosti nebo Piedvolby.

Kliknéte na kartu Papir/Kvalita.

V rozeviracim seznamu Typ papiru kliknéte na moznost Dalsi....

Rozbalte seznam Typ: moznosti.

Rozbalte kategorii typl papiru, ktera nejlépe popisuje dany papir.

Vyberte moznost odpovidajici typu papiru, ktery pouzivate, a kliknéte na tlacitko OK.

Kliknutim na tlac¢itko OK zaviete dialogové okno Vlastnesti dokumentu. V dialogovém okné Tisk
kliknéte na tlacitko OK, tim Ulohu vytisknete.

Kontrola nastaveni typu papiru (systém Mac 0S X)

1.

2.

Kliknéte na nabidku Soubor a moznost Tisk.

V nabidce Tiskarna vyberte produkt.
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V tiskovém ovladaci se standardné zobrazuje nabidka Kopie a stranky. Oteviete rozeviraci seznam
nabidky a kliknéte na nabidku Upravy.

Vyberte typ z rozeviraciho seznamu Typ média.

Kliknéte na tlacitko Tisk.

Kontrola stavu inkoustové kazety

Nasledujicim postupem zkontrolujte odhadovanou zbyvajici Zivotnost inkoustovych kazet, pokud jsou na
vytisténych strankach malé nepotisténé plochy, skvrny nebo pruhy.

1.

2.

Na hlavni obrazovce ovladaciho panelu produktu piejdéte k tlacitku Spotiebni material a stisknéte je.
Stav spotiebniho materialu se zobrazi na obrazovce.

Po stisknuti tlacitka Sprava spotiebniho materialu miZete zobrazit nebo vytisknout zpravu o stavu
spotfebniho materialu obsahujici mimo jiné také objednaci ¢isla originalnich dil( HP. Stisknéte tlacitko
Stav spotifebniho materialu a poté stisknéte tlacitko Tisk nebo Zobrazit.

Zkontrolujte odhadovanou zbyvajici Zivotnost kazet, pripadné dalSiho vyménitelného spotiebniho
materialu.

Pokud pouzivate inkoustovou kazetu, ktera se bliZi ke konci své Zivotnosti, mohou se vyskytnout
problémy s kvalitou tisku. Na obrazovce stavu spotfebniho materialu se zobrazuje upozornéni na
dochazejici spotfebni material. Jakmile tUroven spotiebniho materialu HP dosahne velmi nizkého stavu,
skondi u néj platnost zaruky HP Premium Protection Warranty.

Pokud nedojde ke snizeni kvality tisku na nepfijatelnou troven, inkoustovou kazetu neni nutné v tuto
chvili ménit. Zvazte potizeni nahradni kazety pro pfipad, kdy by kvalita tisku prestala byt pfijatelna.

V pfipadé nutnosti objednani nahradni inkoustové kazety nebo jiného prislusenstvi mGzete vyuzit ¢isla
originalnich dild HP uvedena na strance se stavem spotiebniho materialu.

Zkontrolujte, zda pouzivate originalni kazety HP.

“ Me

Originalni inkoustova kazeta HP ma na sobé uveden nazev ,,HP* ¢i ,,Hewlett-Packard” nebo logo
spolec¢nosti HP. Dalsi informace k rozpoznani tonerovych kazet HP naleznete na webu www.hp.com/
support. Vyberte zemi/oblast. Kliknéte na moznost Reseni problémii. Zadejte nazev produktu a pak
zvolte tlacitko Hledat.

Spole¢nost Hewlett-Packard nedoporucuje pouziti nového nebo recyklovaného spotiebniho materialu
od jinych vyrobct. Vzhledem k tomu, Ze nejde o originalni vyrobky, nemize spolecnost HP ovlivnit jejich
konstrukci ani kontrolovat jejich kvalitu. Pokud pouzivate naplnénou nebo recyklovanou inkoustovou
kazetu a nejste spokojeni s kvalitou tisku, vyménte tuto kazetu za originalni inkoustovou kazetu HP.

Cisténi zaFizeni

Tisk Cistici stranky

csww

Vytisténim cistici stranky odeberte z drahy papiru prach a netistoty v pfipadé, Ze dochazi k nasledujicim
potizim:

Na vytisténych strankach jsou stopy inkoustu.

Na vytisténych strankach se zobrazuji opakované znacky.

Pri tisku cistici stranky postupujte nasledujicim zptsobem.

ZlepSeni kvality tisku
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1. Nahlavni obrazovce ovladaciho panelu produktu piejdéte k tlacitku Udrzba zafizeni a stisknéte je.
2.  Chcete-li vytisknout stranku, stisknéte polozku Kalibrace/cisténi a poté moznost Tisk Cistici stranky.

3.  Proces ¢isténi maze trvat nékolik minut. Po jeho dokonceni vytisténou stranku zlikvidujte.

Vycisténi tiskové hlavy

1. Nahlavni obrazovce ovladaciho panelu produktu piejdéte k tlacitku Udrzba zafizeni a stisknéte je.
2.  Stisknéte tlacitko Kalibrace/c¢isténi.

3.  Stisknéte tlacitko Vycistit tiskovou hlavu.

Reseni inkoustovych $mouh

1. Nahlavni obrazovce ovladaciho panelu produktu piejdéte k tlacitku Udrzba zafizeni a stisknéte je.
2.  Stisknéte tlacitko Kalibrace/cisténi.

3.  Stisknéte tlacitko Reseni inkoustovych mouh.

Vizualni kontrola inkoustové kazety
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1. Inkoustové kazety vyjméte z produktu a ovéite, zda se na draze kazety nenachazi necistoty.

2.  Zkontrolujte kovovy konektor na inkoustové kazeté.

A UPOZORNENI: Kovového konektoru na okraji kazety se nedotykejte. Otisky prstti na kovovém
konektoru mohou zpusobit problémy s kvalitou tisku.

-

3. Pokud na kovovém konektoru uvidite Skrabance nebo jind poSkozeni, inkoustovou kazetu vymeérite.

dokud neuslysite cvaknuti. Zkuste vytisknout nékolik stranek, abyste zjistili, zda doslo k vyreSeni
problému.

Jestlize se vam kovovy konektor nezda poskozeny, zatlacte jemné na kazetu smérem zpét na jeji pozici,
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Kontrola papiru a tiskového prostiedi

Krok 1: Pouziti papiru odpovidajiciho specifikacim spolecnosti HP

Nékteré problémy s kvalitou tisku jsou zpGsobeny pouzivanim papiru, ktery neodpovida parametrtiim
stanovenym spolec¢nosti HP.

e  Vzdy pouzivejte papir typu a hmotnosti, které tento produkt podporuje.

e  Pouzivejte papir dobré kvality, ktery neni nafiznuty, poskrabany, potrhany, neobsahuje hrbolky,
uvolnéné castice, prach, diry, neni zkrabatély a nema zvinéné nebo ohnuté okraje.

e  Pouzivejte papir, na ktery se zatim netisklo.
e  Nepouzivejte papir, ktery obsahuje kovové ptimési (napt. lesk).
e  Pouzivejte papir uréeny pro laserové tiskarny. Nepouzivejte papir ureny pouze pro inkoustové tiskarny.

e  Nepouzivejte pfilis hruby papir. Pouziti jemné;jSiho papiru zpravidla zajisti lepsi kvalitu tisku.

Krok 2: Kontrola prostredi

Prostiedi mGze mit pfimy vliv na kvalitu tisku a je béznou pficinou potizi s nekvalitnim tiskem a nespravnym
podavanim papiru. VyzkousSejte nasledujici feSeni:

e  Pokud se zafizeni nachazi na misté s nadmérnym proudénim vzduchu, jako jsou vyvody ventilace nebo
oteviena okna ¢i dvere, premistéte jej.

e  Ujistéte se, ze produkt neni vystaven teplotam nebo vlhkosti, které by prekracovaly specifikace
produktu.

e  Produkt nesmi byt umistén v uzavieném prostoru, jako je naptiklad skFin.
° Produkt umistéte na rovny a pevny povrch.

e  Odstrante vSe, co by mohlo blokovat ventilacni otvory produktu. Produkt vyZaduje po stranach a v horni
¢asti dostatecnou ventilaci.

e  Chrante produkt pfed polétavym prachem, vypary a ostatnimi mastnymi nebo jinymi necistotami, které
by mohly zanést vnitfek produktu.

Krok 3: Nastaveni zarovnani jednotlivych zasobniki papiru

Pokud neni text i obrazky pfi tisku z konkrétniho zasobniku spravné vystfedén nebo zarovnan, postupujte
podle nasledujiciho postupu.

1. Nahlavni obrazovce ovladaciho panelu zafizeni piejdéte na obrazovku s tlacitkem Sprava a klepnéte na
néj.

2. Otevrete nasleduijici nabidky:
e  (Obecna nastaveni
e  Kvalita tisku
e  Registrace obrazku

3. Vyberte zasobnik, ktery chcete upravit.
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4.

5.

6.

Stisknéte tlacitko Tisk zkusebni stranky a postupujte podle pokyn( na vytisténych strankach.
Stisknutim tlacitka Tisk zkusebni stranky ovérte vysledek. V ptipadé potieby nastaveni upravujte dale.

Az budete s dosazenymi vysledky spokojeni, stisknutim tlacitka Ulozit nastaveni ulozte.

Kalibrace produktu pro vyrovnani barev

Kalibrace je funkce produktu, ktera optimalizuje kvalitu tisku.

Potize s kvalitou tisku (nesefizené barvy, barevné stiny, neostré obrazky atd.) zkuste vyfesit nasledujicim

postupem.
1. Nahlavni obrazovce ovladaciho panelu produktu piejdéte k tlagitku Udrzba zafizeni a stisknéte je.
2. Otevrete nasledujici nabidky:
e  Kalibrace/¢isténi
e Uplnakalibrace
3. Proces kalibrace spustite stisknutim tlacitka Start.
Na ovladacim panelu zafizeni se zobrazi zprava Kalibrace. Kalibrace trva nékolik minut. Produkt
nevypinejte, dokud se kalibrace nedokondi.
4. Pockejte na dokonceni kalibrace zafizeni a pak se znovu pokuste tisknout.

Kontrola ostatnich nastaveni tiskovych aloh

Pri tisku pomoci softwaru zkuste potize vyreSit Gpravou dalSich nastaveni tiskového ovladace podle
nasledujiciho postupu.

Uprava nastaveni barev (Windows)

Pokud barevny vystup neodpovida barvam na obrazovce nebo pokud neni kvalita barev dostate¢na,
postupujte podle tohoto postupu.

Zména barevného motivu

1.

2.

Vyberte ze softwarového programu moznost Tisk.

Vyberte produkt a pak kliknéte na tlacitko Vlastnosti nebo Predvolby.
Kliknéte na kartu Barva.

Kliknutim na policko HP EasyColor zruste oznaceni.

V rozeviracim seznamu Motivy barev vyberte pozadovany motiv barev.

e  Vychozi (sRGB): Tento motiv nastavi produkt pro tisk dat RGB v rezimu zafizeni typu raw. PFi
pouziti tohoto motivu mizete spravovat barvy v softwarovém programu nebo v operac¢nim
systému pro spravné vykresleni.

e  Zivé barvy (sRGB): Produkt zvy$uje barevnou sytost ve stiednich ténech. Tento motiv pouzivejte
pfi tisku obchodni grafiky.
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6.

e  Fotografie (sRGB): Produkt interpretuje barvu RGB tak, jak by byla vytisténa na fotografii
z digitalniho minilabu. Vytvaii hlubsi a sytéjsi barvy jinak nez pfi pouziti motivu Vychozi (sRBG).
Tento motiv vyuzijte k tisku fotografii.

e  Foto (Adobe RGB 1998): Tento motiv zvolte pfi tisku digitalnich fotografii, které vyuzivaji barevny
prostor AdobeRGB misto barevného prostoru sRGB. P¥i pouziti tohoto motivu vypnéte spravu
barev v softwarovém programu.

e  Zadné: Neni pouzit zadny barevny motiv.

e  Vlastni profil: Tuto moznost vyberte v pfipadé, Ze chcete pouzit vlastni vstupni profil pro presné
ovladani barevného vystupu (napfiklad k emulaci urcitého produktu HP Color LaserJet). Vlastni
profily lze stahnout z webu www.hp.com.

Kliknutim na tlacitko OK zaviete dialogové okno Vlastnosti dokumentu. V dialogovém okné Tisk
kliknéte na tlacitko OK, tim Glohu vytisknete.

Zména moznosti barev

1.

2.

Vyberte ze softwarového programu moznost Tisk.

Vyberte produkt a pak kliknéte na tlacitko Vlastnosti nebo Piedvolby.

Kliknéte na kartu Barva.

Kliknutim na policko HP EasyColor zruste oznaceni.

Kliknéte na nastaveni Automaticky nebo Rucné.

° Nastaveni Automaticky: Toto nastaveni vyberte pro vétSinu tiskovych tloh

e Nastaveni Ruéné: Toto nastaveni vyberte k Upravé nastaveni barev nezavisle na ostatnich
nastavenich. Kliknutim na tlacitko Nastaveni oteviete okno ru¢ni Gpravy nastaveni barev.

E/;’POZN[\MKA: Pokud nastaveni barev zménite ru¢né, mize to mit vliv na vystup. Spolecnost HP
doporucuje, aby zmény téchto nastaveni provadéli pouze odbornici na barevnou grafiku.

Kliknutim na moznost Tisk ve stupnich Sedi vytisknete barevny dokument v ¢erné barvé a ve stupnich
Sedé. Tuto volbu pouZijte k tisku barevnych dokumentt ke kopirovani nebo faxovani.

Kliknutim na tlacitko OK zaviete dialogové okno Vlastnosti dokumentu. V dialogovém okné Tisk
kliknéte na tlacitko OK, tim Glohu vytisknete.

Vyzkouseni odliSného ovladace tisku

csww

V pfipadé, Ze tisknete z pocitacového programu a na vytisténych strankach se nachazi neo¢ekavané cary
v obrazcich, chybi na nich text nebo obrazky nebo je pismo nespravné naformatovano ¢i nahrazeno, zkuste
pouzit jiny tiskovy ovladac.

Kterykoli z nasledujicich ovladac si mGzete stahnout z internetovych stranek spole¢nosti HP. Ve Spojenych
statech prejdéte na stranku www.hp.com/support/ojcolorX555. Mimo Spojené staty prejdéte na stranku
www.hp.com/support. Vyberte zemi/oblast. Kliknéte na moznost Download Drivers & Software (StaZeni

ovladact a softwaru). Zadejte nazev produktu a pak zvolte tlacitko Hledat.

ZlepSeni kvality tisku
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Ovladac HP PCL6

Je poskytovan jako vychozi ovladac na disku CD se softwarem produktu. Tento
ovladac je automaticky nainstalovan, pokud nezvolite odliSny ovladac.

Doporuceno pro vSechna prostredi systémi Windows.

Poskytuje celkové nejlepsi rychlost, kvalitu tisku a podporu funkci zafizeni pro
vétsinu uzivateld.

Vyvinuto v souladu s rozhranim Windows Graphic Device Interface (GDI) za Gi¢elem
dosazeni nejlepsi rychlosti v prostiedich Windows.

Nemusi byt plné kompatibilni se softwarem tietich stran a s vlastnimi programy,
které jsou zaloZené na jazyku PCL 5.

Ovladac HP UPD PS

Doporuéeno pro tisk pomoci programii Adobe® nebo dalsich vysoce profesionalnich
grafickych programa.

Poskytuje podporu tisku s emulaci a podporu pisem ve formatu PostScript v paméti
Flash.

Ovladac HP UPD PCL 5

Doporucen pro vseobecné kancelarské pouziti v prostiedi vsech operacnich
systému( Windows

Kompatibilni s predchozimi verzemi jazyka PCL a starsimi zatizenimi HP LaserJet
Nejlepsi volba pro tisk z vlastnich program( nebo z programd jinych vyrobct

Nejlepsi volba pfi provozu ve smiSeném prostiedi, které vyzaduje, aby bylo zafizeni
nastaveno na jazyk PCL 5 (UNIX, Linux, salové pocitace)

Navrzen pro pouziti v prostiedi podnikovych verzi operacniho systému Windows,
protoZe umoziuje pouziti jednoho ovladace pro vice modell produktu

Vhodny pfi tisku na vice modelech produktu z mobilniho poc¢itace vybaveného
operacnim systémem Windows

Ovlada¢ HP UPD PCL 6

Doporuceno pro tisk ve vsech prostiedich Windows

Poskytuje nejlepsi celkovou rychlost, kvalitu tisku a podporu funkci tiskaren pro
vétsinu uzivateld

Vyvinuto v souladu s rozhranim Windows GDI (Graphic Device Interface) pro
optimalni rychlost v prostfedich Windows

Nemusi byt plné kompatibilni se softwarem tfetich stran a s vlastnimi programy,
které jsou zaloZené na jazyku PCL 5.

Kapitola 6 Regeni obecnych problémi
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Reseni potizi s kabelovou siti

Zkontrolovanim nasledujicich polozek ovéite, zda produkt komunikuje se siti. Nez za¢nete, vytisknéte
konfiguraéni stranku z ovladaciho panelu produktu a vyhledejte IP adresu produktu uvedenou na této
strance.

Spatné fyzické pfipojeni

Pocitac pouziva nespravnou IP adresu produktu

Pocita¢ nekomunikuje s produktem

Produkt pouziva nespravny odkaz a nastaveni duplexni sité

Nové softwarové aplikace mohou zplisobovat problémy s kompatibilitou

Pocita¢ nebo pracovni stanice mohou byt nespravné nastaveny

Produkt je zakdzan nebo jsou ostatni nastaveni sité nespravna

E/%"POZNAMKA: Spole¢nost HP nepodporuije sité typu peer-to-peer, protozZe se jedna o funkci operacnich
systému spolecnosti Microsoft, nikoli ovladace tisku HP. Vice informaci najdete na webu spolecnosti
Microsoft na adrese www.microsoft.com.

Spatné fyzické pripojeni

1.
2.

3.

4.

Zkontrolujte, zda je produkt pripojeny ke spravnému sitovému portu pomoci kabelu odpovidajici délky.
Zkontrolujte, zda jsou kabelova spojeni v poradku.

Zkontrolujte pfipojeni sitového portu na zadni strané produktu a ujistéte se, Ze oranzovy indikator
aktivity a zeleny indikator stavu pripojeni aktivity sviti.

Pokud se tim problém nevyresi, zkuste pouzit jiny kabel nebo port na rozbocovacdi.

Pocitac pouziva nespravnou IP adresu produktu

1.

4.

Otevrete vlastnosti tiskarny a kliknéte na kartu Porty. Ovéite, zda je vybrana aktualni IP adresa
produktu. IP adresa produktu je uvedena na konfiguracni strance produktu.

Pokud jste produkt nainstalovali pomoci standardniho portu TCP/IP HP, zaskrtnéte policko Vzdy
tisknout z této tiskarny, i kdyz se zméni IP adresa.

Pokud jste produkt nainstalovali pomoci standardniho portu TCP/IP spole¢nosti Microsoft, pouzijte
misto IP adresy nazev hostitele.

Pokud je adresa IP spravnd, odeberte produkt a znovu jej pridejte.

Pocita¢ nekomunikuje s produktem

1.

csww

Ovéfte sitovou komunikaci zadanim pfikazu ping v siti.

Regeni potizi s kabelovou siti 87


http://www.microsoft.com

a. Oteviete prikazovy radek v pocitaci: V systému Windows kliknéte na tlacitka Start a Spustit,
zadejte fetézec cmd a stisknéte tlacitko Enter.

b. Zadejte pfikaz ping nasledovany IP adresou produktu.

V systému Mac 0S X spustte nastroj Network Utility a zadejte IP adresu do spravného pole
v podokné Ping.

¢. Pokud se v okné zobrazi ¢asy pripojovani, znamena to, ze sit funguje.

2. Jestlize se provedeni pfikazu ping nezdafrilo, zkontrolujte, zda jsou zapnuty sitové rozbo¢ovace a zda
jsou sitova nastaveni, produkt a pocitac nakonfigurovany pro stejnou sit.

Produkt pouziva nespravny odkaz a nastaveni duplexni sité

Spole¢nost Hewlett-Packard doporucuje ponechat u téchto nastaveni automaticky rezim (vychozi nastaveni).
Pokud toto nastaveni zménite, je nutné provést zménui v siti.

Nové softwarové aplikace mohou zptisobovat problémy s kompatibilitou

Ujistéte se, Ze jsou nové softwarové aplikace fadné nainstalovany a ze pouzivaji spravny ovladac tisku.

Pocitac nebo pracovni stanice mohou byt nespravné nastaveny
1.  Zkontrolujte sitové ovladace, tiskové ovladace a nastaveni presmérovani v siti.

2. Zkontrolujte, zda je operacni systém spravné nakonfigurovan.

Produkt je zakazan nebo jsou ostatni nastaveni sité nespravna
1. Zkontrolujte konfiguracni stranku pro zjisténi stavu sitového protokolu. V pfipadé potreby jej povolte.

2. Vpripadé potfeby zmérite konfiguraci nastaveni sité.
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